Navrh
Zakon
Z ... 2020,

ktorym sa meni a dopiiia zdkon ¢&. 483/2001 Z. z. o bankach a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliaja niektoré
zakony

Narodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto zékone:

CLI

Zakon €. 483/2001 Z. z. o bankéach a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zdkona
¢.430/2002 Z. z., zakona ¢. 510/2002 Z. z., zakona ¢. 165/2003 Z. z., zakona ¢. 603/2003
Z.z., zdkona ¢. 215/2004 Z. z., zakona ¢. 554/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona
¢. 69/2005 Z. z., zdkona ¢. 340/2005 Z. z., zakona ¢. 341/2005 Z. z., zakona ¢. 214/2006 Z. z.,
zakona ¢&. 644/2006 Z. z., zakona ¢. 209/2007 Z. z., zakona ¢. 659/2007 Z. z., zakona
¢.297/2008 Z. z., zakona €. 552/2008 Z. z., zakona ¢. 66/2009 Z. z., zakona ¢. 186/2009 Z. z.,
zakona ¢. 276/2009 Z. z., zakona ¢&. 492/2009 Z. z., zakona ¢. 129/2010 Z. z., zakona
¢.46/2011 Z. z., zdkona ¢. 130/2011 Z. z., zdkona ¢&. 314/2011 Z. z., zakona ¢&. 394/2011 Z. z.,
zakona ¢. 520/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z. z., zakona ¢. 234/2012 Z. z., zakona
.352/2012 Z. z., zakona ¢.132/2013 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zakona
.213/2014 Z.z., zdkona ¢&. 371/2014 Z.z., zadkona ¢&. 374/2014 Z. z., zdkona
. 35/2015 Z. z., zdkona ¢. 252/2015 Z. z., zakona ¢. 359/2015 Z. z., zakona ¢. 392/2015 Z. z.,
zakona ¢. 405/2015 Z. z., zakona ¢. 437/2015 Z. z., zakona ¢. 90/2016 Z. z., zakona
¢.91/2016 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 292/2016 Z. z., zakona ¢. 298/2016 Z. z.,
zakona ¢. 299/2016 Z. z., zakona ¢. 315/2016 Z. z., zakona ¢. 386/2016 Z. z., zakona
¢.2/2017 Z. z., zékona ¢. 264/2017 Z. z., zakona ¢&. 279/2017 Z. z., zakona ¢&. 18/2018 Z. z.,
zakona ¢. 69/2018 Z. z., zakona ¢. 108/2018 Z. z., zakona ¢. 109/2018 Z. z., zakona
¢.177/2018 Z. z., zakona ¢&. 345/2018 Z. z., zakona ¢. 373/2018 Z. z., zdkona ¢. 6/2019 Z. z.,
zakona ¢. 30/2019 Z. z., zakona ¢. 54/2019 Z. z., zakona ¢. 211/2019 Z. z., zakona
¢. 305/2019 Z. z. a zakona &. 390/2019 Z. z. sa meni a dopliia takto:

Cx

O« O

b119

1. V § 5 pism. af) sa slova ,dcérska spoloc¢nost
spolo¢nosti®.

nahradzaju slovami ,jej dcérske

2. § 5 sa doplia pismenami ai) az ak), ktoré zneju:

,»al) tlmiacou rezervou (d’alej len "vankts") na zachovanie kapitalu vlastné zdroje, ktoré
banka udrziava podl’a § 33b,

aj) skupinou na ucely zakona okrem § 330 az 33z a 62a skupina podla osobitného

-y, 13na

predpisu,™™)

ak) skupinou mimo uzemia ¢lenského $tatu skupina, ktorej materska spolo¢nost’ ma sidlo
mimo Uzemia Clenského Statu.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 13na znie:
3" 1. 4 ods. 1 bod 138 nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom zneni.*.



10.

11.

12.

13.

V § 6 ods. 2 sa za prvu vetu vklada nova druha veta, ktora znie:

,,Pri preskimani a hodnoteni v rdmci vykonu dohladu podl'a prvej vety Narodna banka
Slovenska uplatiluje zasadu proporcionality v stlade so vSeobecnymi hodnotiacimi
kritériami a metodikou zverejiiovanymi podl'a odseku 20 pism. ¢).*.

V § 6 ods. 11 sa vypustaju slova ,alebo banka kontrolovand materskou finan¢nou
holdingovou spolo¢nostou v Europskej unii alebo materskou zmieSanou financnou
holdingovou spolo¢nost'ou v Eurdpskej tinii*.

V § 6 ods. 13 sa za slova ,,systémovg)“ vklada ciarka aslova ,,s osobitnym utvarom
sluzby finan¢nej policie Policajného Zboml7a) (dalej len ,finan¢na spravodajska
jednotka®), S prisluSnymi orgdnmi zodpovednymi za uplathovanie pravidiel
Strukturdlneho oddelenia v rdmci bankovej skupiny* a za slovami ,,angazovanosti banky*
sa vypusta Ciarka a slova ,,dalSie skuto¢nosti, ktor¢ moézu ovplyvnit’ systémové riziko
vyvolané bankou*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 17a znie:
L1788 10 ods. 3 a § 26 zdkona &. 297/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.«.

V § 6 ods. 20 pism. ¢) sa za slovo ,metodiku“ vkladaju slova ,vratane Kkritérii
uplatiiovania zasady proporcionality*.

V § 6 ods. 21 sa slovo ,,dohliadok* nahradza slovom ,,dohl'adov‘ a za slova ,,na mieste,
sa vkladaju slova ,,zabezpecit’ trvalil pritomnost zastupcu Narodnej banky Slovenska
V banke,*.

V § 6 ods. 22 a 23 sa slovo ,,dohliadok* nahradza slovom ,,dohl'adov*.
V § 6 ods. 23 sa vypusta pismeno c).
DoterajSie pismeno d) sa oznacuje ako pismeno c).

Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 20a znie:
”ZOa) Cl. 92, 93 az 386 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 6 ods. 30 sa vypusta pismeno 1).

V § 6 ods. 31 pismeno e) znie:

,€) expozicie banky vo&i riziku nadmerného vyuZivania finanénej paky,?®) ktoré je
identifikované na zéklade ukazovatela finan¢nej paky urceného podla osobitného
predpisu®™") a nesaladov medzi aktivami a zaviizkami,*.

Poznamky pod Ciarou k odkazom 20g a 20h zneju:
,2%9) C1. 4 ods. 1 bod 94 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
2Oh) Cl. 429 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

§ 6 sa doplia odsekmi 32 az 38, ktoré zneji:
,»(32) Narodna banka Slovenska pri vykone dohl'adu nad pobockou zahrani¢nej banky so
sidlom mimo tzemia ¢lenského $tatu spolupracuje s prislusnymi organmi dohladu nad



inStitGciami, ktoré s sucastou tej istej skupiny mimo Uzemia ¢lenského $tatu s cielom
zabezpecit’, aby vSetky Cinnosti tejto skupiny podliehali dohl'adu na tcéely zabranenia
obchadzaniu poziadaviek vyzadovanych od skupin mimo tUzemia ¢lenského Statu podla
tohto zakona a osobitného predpisu,Sox) ako aj na ucely zabranenia akémukol'vek
nepriaznivému vplyvu na finan¢nu stabilitu Eurdpskej unie.

(33) Narodna banka Slovenska moze prisposobit metodiku preskimania a hodnotenia
podla odseku 2 pri bankéach alebo pobockach zahrani¢nych bank s podobnym rizikovym
profilom, najméd ak ide o podobny podnikatel'sky model alebo podobné geografické
umiestnenie expozicii. Tato prisposobena metodika moze zahifat’ rizikovo orientované
kritéria a kvantitativne ukazovatele, umoziuje riadne zohl'adnit’ Specifické rizika, ktorym
modze byt vystavena kazda banka alebo pobocka zahrani¢nej banky, a nema vplyv na
povahu opatreni na napravu ulozenych podla § 50, ktoré su Specifické pre kazdi banku
alebo pobocku zahrani¢nej banky. Ak Néarodna banka Slovenska postupuje podla prvej
vety, informuje o tom Eurdpsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo).**)

(34) Ak na zéklade vykonaného presktimania a hodnotenia podl'a odseku 2 existuje
dovodné podozrenie, ze v suvislosti s bankou alebo pobockou zahrani¢nej banky
dochadza k poruseniu, doslo k poruseniu alebo k pokusu o porusenie ustanoveni
osobitného predpisu21a) alebo existuje zvysSené riziko poruSenia ustanoveni osobitného
predpisu,?®) Narodna banka Slovenska bezodkladne informuje o vysledkoch tohto
preskimania Europsky organ dohladu (Eurdpsky orgén pre bankovnictvo) a finanént
spravodajski jednotku. Ak hrozi potencidlne zvySené riziko porusenia ustanoveni
osobitného  predpisu,”*®) Narodna banka Slovenska V spolupraci s finanénou
spravodajskou jednotkou posudia situaciu a bez zbytocného odkladu informuja Europsky
organ dohladu (Eurdpsky orgédn pre bankovnictvo) o vysledku tohto spolo¢ného
posudenia rizika. Ak je to potrebné, Narodna banka Slovenska prijme opatrenia na
napravu podla § 50. Tymto nie je dotknuté ustanovenie § 48 ods. 15.

(35) Narodna banka Slovenska mdze v sulade s podmienkami podla odsekov 36 az 38

zdiel'at’ alebo zaslat’ informécie

a) Medzinarodnému menovému fondu a Svetovej banke na Gc¢ely hodnoteni pre program
posudenia finan¢ného sektora,

b) Banke pre medzinarodné zuctovanie na ucely studii kvantitativneho vplyvu,

c) Rade pre finanénu stabilitu na Gcely jej funkcie dohl'adu.

(36) Narodna banka Slovenska moze zdiel'at’ doverné informacie len na zaklade Ziadosti

prislusného subjektu podla odseku 35, ak st splnené aspon tieto podmienky:

a) ziadost je riadne odévodnena vzhladom na osobitné ulohy, ktoré vykonava prislusny
subjekt podla odseku 35 Vv sulade so svojou uréenou posobnost’ou,

b) Ziadost musi obsahovat’ presné oznacenie povahy, rozsahu a formatu pozadovanych
informacii a prostriedkov na ich spristupnenie alebo zasielanie,

€) pozadované informacie st nevyhnutne potrebné na vykonavanie osobitnych tloh
prislusného subjektu podl'a odseku 35 a nepresahujii ramec tloh zverenych tomuto
subjektu,

d) informacie sa zasielaju alebo spristupiiuji vyluéne osobam priamo zapojenym do
vykonavania osobitnych tloh podl'a pismena c),

e) na osoby, ktoré maju pristup k takymto informaciam, sa vztahuje povinnost
zachovéavania mlcanlivosti, ktora musi byt na rovnakej Urovni ako povinnost
zachovéavania ml&anlivosti podla tohto zékona a osobitnych predpisov.'®)



14.

15.

(37) Narodna banka Slovenska moze zaslat’ informacie na zaklade ziadosti prislusného
subjektu podl'a odseku 35 len v sthrnnej podobe, z ktorych nie je zrejmy nazov banky
alebo pobocky zahrani¢nej banky, meno a priezvisko klienta; iné informacie sa moézu
zdielat’ iba v priestoroch Narodnej banky Slovenska.

(38) V rozsahu, v ktorom spristupnenie informacii zahiia spractivanie osobnych tdajov,
sa akékol'vek spractivanie osobnych udajov prisluSnym subjektom podla odseku 35
uskuto&fiuje podla osobitnych predpisov.®’)«.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 130 a 37 zneju:

) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra
2010, ktorym sa zriaduje Eurdpsky orgadn dohladu (Europsky organ pre
bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni.

37) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016
0 ochrane fyzickych o0so6b pri spractivani osobnych udajov a 0 vol'nom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie
0 ochrane udajov). (U. v. EU L 119, 4. 5. 2016).

Zakon €. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych udajov a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zakona ¢. 221/2019 Z. z.*.

§ 7 sa doplia odsekmi 23 a 24, ktoré znej:
»(23) Ak je ziadatel' siast'ou skupiny, predlozi aj informécie 0 materskej spolocnosti,
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti a zmiesanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v rdmci

skupiny.

(24) Ustanovenia odseku 2 pism. €), odseku 14, § 25 ods. 1 az 6, 9, 11 a § 50 ods. 20 sa
na finan¢né holdingové spolo¢nosti a zmiesané finan¢né holdingové spolo¢nosti vztahuju
rovnako.“.

Za § 20 sa vkladaju § 20a az 20c, ktoré vratane nadpisov znejl:

,»$ 20a
Suhlas na vykonavanie ¢innosti finan¢nej holdingovej spolo¢nosti a zmieSanej
financ¢nej holdingovej spolo¢nosti

(1) Na vykonavanie c¢innosti finan¢nej holdingovej spolocnosti alebo zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti sa vyZaduje sthlas Narodnej banky Slovenska.
Ziadost' o udelenie sthlasu podla prvej vety sa predklada Narodnej banke
Slovenska.

(2) Ziadost podla odseku 1 Narodnej banke Slovenska podava

a) materska financna holdingova spoloc¢nost’ so sidlom v Slovenskej republike
alebo materska zmieSana financnd holdingovd spolocnost so sidlom
v Slovenskej republike,

b) materska finan¢na holdingova spolo¢nost’ v Eurdpskej unii alebo materska
zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ v Eurdpske;j unii,

¢) finan¢na holdingova spolo¢nost’ povinna dodrziavat’ tento zakon alebo osobitny
predpis3°") na subkonsolidovanom zaklade alebo zmieSana finan¢na holdingova



(3)

(4)

d)

30X) na

spoloCnost’ povinnd dodrziavat' tento zakon alebo osobitny predpis
subkonsolidovanom zaklade,

finan¢nd holdingové spolocnost’, ktord nie je materskou spolo¢nost'ou, alebo
zmieSanad financna holdingova spolocnost, ktora nie je materskou
spolo¢nostou, ak je povinna dodrziavat' tento zakon alebo osobitny predpis®™)

na subkonsolidovanom zaklade.

Ziadost’ podl'a odseku 1 obsahuje informécie o

a)

b)

c)

d)

organizacnej Struktire skupiny, ktorej stcastou je financna holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’, pricom uvedie
svoje dcérske spolo¢nosti a materské spolo¢nosti, ich sidlo a druh ¢innosti
kazdého subjektu v ramci skupiny,

odbornej sposobilosti a doveryhodnosti aspont dvoch fyzickych osob v riadiacej
funkcii vo financnej holdingovej spolocnosti alebo zmieSanej financ¢nej
holdingovej spolo¢nosti; na odbornu spdsobilost’ a doveryhodnost’ tychto osob
sa vztahuje § 7 0ds. 15a 16 a § 7a ods. 4,

dodrziavani ustanoveni § 7 ods. 2 pism. ¢) a § 28 akcionarmi banky, ktora je
dcérskou spolocnostou financénej holdingovej spolocnosti alebo zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti,

organizacnej Struktire a rozdeleni tloh v rdmci skupiny.

Na udelenie sthlasu podl'a odseku 1 musia byt’ splnené tieto podmienky:

a)

b)

vnutorné mechanizmy a rozdelenie uloh st primerané na ucely dodrziavania
poziadaviek Ustanovenych tymto zdkonom alebo osobitnym predpisom3ox) na
konsolidovanom zaklade alebo subkonsolidovanom zéklade a najma G¢inne
1. koordinujui ¢innost’ vSetkych dcérskych spolo¢nosti finanénej holdingove;j
spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti ato aj
prostrednictvom primeraného rozdelenia Uloh medzi bankami, ktoré su
dcérskymi spolo¢nostami,
. predchéadzaju alebo riesia konflikty v ramci skupiny a
3. presadzuju zasady uréené materskou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou
alebo materskou zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nost'ou v ramci
celej skupiny,
organiza¢na S$truktira skupiny, ktorej sucastou je finan¢nad holdingova
spolo¢nost’ alebo zmie$ana finan¢na holdingova spolo¢nost, nebrani a¢innému
vykonu dohl'adu nad bankou, ktora je dcérskou spolocnostou, alebo dohl'adu
nad materskou bankou na individudlnom zaklade, konsolidovanom zaklade
alebo subkonsolidovanom zaklade, pricom sa zohl'adiiuje najma
1. postavenie finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej financnej
holdingovej spolo¢nosti vo viacuroviiovej skupine,
2. Struktara akcionarov a
3. tloha financ¢nej holdingovej spolocnosti alebo zmieSanej financnej
holdingovej spolo¢nosti v ramci skupiny,
sposobilost’” a Vhodnost’ 0sdb, ktoré su akcionarmi s kvalifikovanou ucast'ou na
banke a preukazanie doveryhodnosti a odbornej sposobilosti fyzickych osob,
ktoré st ¢lenmi Statutdrneho organu a dozornej rady finan¢nej holdingove;j
spolocnosti  alebo zmieSanej financnej holdingove; spolo€nosti; na
posudzovanie doveryhodnosti a odbornej sposobilosti sa vztahuje § 7 ods. 15
al6éag§ 7aods. 4.

N



(®)

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

Nérodnd banka Slovenska ziadost podl'a odseku 1 zamietne, ak ziadatel' nesplni
niektortt z podmienok uvedenych v odseku 4. Dovodom na zamietnutie Ziadosti
podl'a odseku 1 nemo6zu byt’ ekonomické potreby finanéného trhu.

Podmienky na udelenie sthlasu podl'a odseku 4 je finan¢na holdingova spolo¢nost’
alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ povinna dodrziavat’ pocas celej
doby platnosti suhlasu podl'a odseku 1.

Ak sa konanie o ziadosti o udelenie sthlasu podl'a odseku 1 uskuto¢ni sti¢asne
s konanim podla § 28 ods. 1 pism. a), Narodna banka Slovenska spolupracuje
s organom dohl'adu v inom ¢lenskom $tate, v ktorom ma sidlo finan¢na holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢né holdingova spolo¢nost’. Plynutie lehoty podla
§ 28 ods. 21 tretej vety sa prerusi na obdobie dlhsie ako 20 pracovnych dni, najviac
vSak do dna udelenia sthlasu podla odseku 1.

Udelenie sthlasu podl'a odseku 1 sa nevyzaduje, ak su splnené tieto podmienky:

a) hlavnym predmetom ¢innosti finan¢nej holdingovej spolo¢nosti je nadobudat
ucasti v deérskych spolo€nostiach a hlavnym predmetom ¢innosti zmieSanej
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v stvislosti s institiciou alebo finan¢nou
inStituciou je nadobudat’ ucasti v dcérskych spolo¢nostiach,

b) finanéna holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢nd holdingova
spoloc¢nost’ nie je v rdmci skupiny urcend v ziadnej zo skupin, ktorych krizova
situdcia sa riesi, za subjekt, ktorého Krizova situacia sa riesi podl'a osobitné¢ho
predpisu,?)

C) banka, ktora je dcérskou spolo¢nostou, je uréena za zodpovednu za
zabezpecenie toho, aby skupina dodrziavala obozretné poziadavky na
konsolidovanom zaklade a su jej poskytnuté vSetky prostriedky a pravomoci na
to, aby tieto povinnosti uc¢inne plnila,

d) finan¢na holdingova spolo¢nost alebo zmieSana finan¢nad holdingova
spolo¢nost’ sa nezucasthuje na riadiacich, prevadzkovych alebo finan¢nych
rozhodnutiach, ktoré sa tykaju skupiny alebo jej dcérskych spoloc¢nosti, ktoré
st bankami alebo finan¢nymi inStitiiciami,

e) neexistuje prekazka braniaca u¢innému vykonu dohladu nad skupinou na
konsolidovanom zéklade.

Finanéné holdingové spolocnosti alebo zmiesané finan¢né holdingové spoloénosti,
ktoré splnaju podmienky podla odseku 8, nie su vynaté z rozsahu konsolidacie
podra tohto zakona a osobitného predpisu.>®)

Na ucely vykonavania dohl'adu na konsolidovanom zaklade alebo
subkonsolidovanom zaklade banka, materskd banka, materska banka v Eurdpskej
Unii a materska spolo¢nost’ zahfiia aj

a) finan¢né holdingové spolo¢nosti a zmiesané finanéné holdingové spolo¢nosti,
ktorym bol udeleny suhlas podla odseku 1,

b) urcené banky podla odseku 8 pism. c) kontrolované materskou finan¢nou
holdingovou spolo¢nostou v Eurdpskej Unii, materskou zmieSanou financnou
holdingovou spolo¢nost'ou v Eurdpskej tinii, materskou financ¢nou holdingovou
spolo¢nostou, materskou zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou, ak
prislu$na materské spolo¢nost’ spliiia podmienky podl'a odseku 8,



(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

c) finan¢né holdingové spolocnosti, zmieSané finan¢né holdingové spolocnosti
alebo banky urcené podl'a § 20b ods. 2 pism. d).

Narodna banka Slovenska ako organ dohladu na konsolidovanom zaklade
monitoruje dodrziavanie podmienok uvedenych v odseku 4 alebo odseku 8.
Finan¢na holdingova spolo¢nost’ a zmieSana finan¢nd holdingova spoloc¢nost
poskytuje na poziadaniec Narodnej banke Slovenska ako organu dohladu na
konsolidovanom zéklade vsetky informacie potrebné na priebezné monitorovanie
organizacnej Struktiry skupiny a dodrziavanie podmienok podla odseku 4 alebo
odseku 8. Narodna banka Slovenska ako organ dohladu na konsolidovanom
zaklade tieto informacie poskytuje prislusnému organu dohladu v inom ¢lenskom
State, v ktorom ma sidlo financna holdingova spolocnost’ alebo zmieSana financna
holdingova spolo¢nost’.

Ak Narodna banka Slovenska ako organ dohl'adu na konsolidovanom zaklade zisti,
ze finan¢nd holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢nd holdingova spolo¢nost’
nespiia podmienky podla odseku 8, finanéna holdingova spolo¢nost’ alebo
zmieSand finanéna holdingova spolo¢nost’ je povinna poziadat bezodkladne
0 udelenie sthlasu podl'a odseku 1.

Ak je Narodnad banka Slovenska organom dohladu na konsolidovanom zaklade
a finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSand finan¢nd holdingova spolo¢nost’
ma sidlo vinom ¢lenskom $tate, Narodna banka Slovenska na tucely prijimania
rozhodnutia o udeleni sthlasu podla odseku 1, nevyzadovania sthlasu podla
odseku 8 a opatreniach na napravu podla § 20b spolupracuje a vedie konzultacie
S prislusnym orgdnom dohl'adu v tomto inom c¢lenskom State. V ramci spoluprace
S prislusnym organom dohladu podla prvej vety Narodna banka Slovenska ako
organ dohladu na konsolidovanom zdklade podla potreby vypracuje posudenie
skuto¢nosti uvedenych v odsekoch 4, 8, 12 av § 20b, predlozi toto postudenie
prisluSnému organu dohl'adu podla prvej vety a d’alej postupuje tak, aby po dohode
s tymto prisluSnym organom dohladu rozhodla do dvoch mesiacov 0od dorucenia
tohto postdenia. Toto spolocné rozhodnutie musi byt riadne zdokumentované
a obsahovat’ odovodnenie. Narodna banka Slovenska ako organ dohladu na
konsolidovanom zéklade oznami spolo¢né rozhodnutie finan¢nej holdingovej
spolocnosti alebo zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti.

Ak sa nedosiahne dohoda medzi Narodnou bankou Slovenska a prislusnym
orgdnom dohladu v inom c¢lenskom $tite, v ktorom mé finanénd holdingova
spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’ sidlo, Narodna banka
Slovenska nevyda svoje rozhodnutie a obrati sa so ziadostou o vydanie rozhodnutia
na Europsky organ dohladu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) v sulade
S osobitnym predpisomlg) Vv lehote dvoch mesiacov od dorucenia posudenia podla
odseku 13 alebo do vydania spolo¢ného rozhodnutia.

Ak Narodné banka Slovenska nie je orgdnom dohl'adu na konsolidovanom zaklade
a finan¢na holdingové spolocnost’ alebo zmieSana financna holdingova spolo¢nost’
ma sidlo v Slovenskej republike, Narodna banka Slovenska vyvinie maximalne
usilie, aby bola dosiahnutda dohoda medzi fiou a prisluSnym organom dohl’adu,
ktory je organom dohl'adu na konsolidovanom =zaklade, na ucely vydania
spolo¢ného rozhodnutia.



(16)

17)

(18)

(19)

Ak ide 0 zmieSanu finan¢nu holdingova spolo¢nost’ a Narodna banka Slovenska nie
je organom vykondvajicim dopliujici dohl'ad podla § 49a az 490 alebo osobitnych
predpisov,?*) na rozhodnutie podla odseku 1, 8 alebo odseku 13 alebo rozhodnuti
0 ulozeni opatreni na napravu podl'a § 20b sa vyzaduje stuhlas prislusného organu
vykonavajuceho dopliujici dohlad.

Ak zahrani¢ny organ vykonavajuci dohl'ad podl'a § 49a az 490 alebo osobitnych
predpisov?*") nevyda suhlas podla odseku 16, Narodna banka Slovenska Ziadost’
0 pomoc pri dosiahnuti dohody vo veciach podl'a odseku 16 postapi prislusnému
Eurépskemu orgédnu dohl'adu (Eurdépskemu orgdnu pre bankovnictvo alebo
Eurdpskemu organu pre poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov).
Rozhodnutim prijatym v stlade s tymto odsekom nie st dotknuté povinnosti podl'a
tohto zdkona alebo osobitnych predpisov.24g)

Ak Nérodna banka Slovenska zamietne ziadost’ podl'a odseku 1, oznami ziadatel'ovi
podl'a odseku 2 svoje rozhodnutie spolu s odévodnenim v lehote Styroch mesiacov
odo dina dorucenia ziadosti alebo, ak je ziadost’ neuplna, v lehote styroch mesiacov
odo dina dorucenia tplnej ziadosti. Rozhodnutie o Ziadosti 0 udeleni stthlasu podla
odseku 1 alebo rozhodnutie o zamietnuti ziadosti podla odseku 1 sa prijme
najneskor do Siestich mesiacov od dorucenia takejto ziadosti.

Opatrenim,?®) ktoré vyd4 Narodna banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje v zbierke

zakonov, sa ustanovia

a) nalezitosti Ziadosti o udelenie stihlasu podla odsekov 1 a 2 a doklady prikladané
Kk ziadosti,

b) podrobnosti 0 podmienkach podl'a odseku 4 a spdsob preukazovania splnenia
tychto podmienok,

c) dalsie informacie a dokumenty, ktoré su potrebné na posudenie splnenia
podmienok podl'a odsekov 4 a 8.

§ 20b

Opatrenia na napravu a pokuty pre finanénu holdingovu spolo¢nost’ alebo zmieSant

1)

(2)

finan¢nu holdingovu spolo¢nost’

Ak Narodna banka Slovenska ako organ dohl'adu na konsolidovanom zaklade zisti
nedostatky spocivajice v nedodrziavani podmienok podla § 20a ods. 4, ulozi
finan¢nej holdingovej spolocnosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingovej
spolo¢nosti opatrenia na napravu a pokuty podla odseku 2 s cielom zabezpecit
alebo obnovit' kontinuitu a integritu konsolidovaného dohl'adu a zabezpecit
dodrziavanie poziadaviek podla tohto zakona alebo osobitného predpisu®”™) na
konsolidovanom zaklade. Ak ide o zmieSanu finan¢nu holdingovl spolo¢nost’, pri
prijimani opatreni na napravu sa zohl'adni najma vplyv na financny konglomerat.

Ak Narodné banka Slovenska ako organ dohl'adu na konsolidovanom zéklade zisti
nedostatky podl'a odseku 1 alebo nedostatky spocivajice v nedodrziavani
podmienok ur¢enych v rozhodnuti o sthlase podla § 20a ods. 1, podmienok alebo
povinnosti vyplyvajucich z inych rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ulozenych
finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej financnej holdingove;j



3)

(4)

1)

)

spolo¢nosti, v nedodrziavani podmienok podla § 20a alebo v nedodrziavani alebo

obchadzani inych ustanoveni tohto zakona, pravne zavaznych aktov Europskej

Ginie, ktoré sa vztahuju na vykon bankovych Einnosti, osobitnych predpisov*)

alebo inych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov, ktoré sa vztahuju na vykon

bankovych ¢innosti, méze Narodnd banka Slovenska podla z&vaznosti, rozsahu,
dizky trvania, nasledkov a povahy zistenych nedostatkov

a) pozastavit vykon hlasovacich prav spojenych s akciami banky, ktora je
dcérskou spolocnost'ou, drzanymi financ¢nou holdingovou spolo¢nostou alebo
zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou,

b) ulozit pokutu finan¢nej holdingovej spolo¢nosti, zmieSanej financnej
holdingovej spolocnosti alebo ¢lenom Statutarneho organu alebo dozornej rady
a vedicim zamestnancom od 3 300 eur do 664 000 eur; tym nie je dotknuté
ustanovenie § 50,

c) ulozit’ finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmie$anej finanénej holdingove;j
spolo¢nosti povinnost” alebo odporucanie previest majetkové tcasti na svojich
dcérskych spolo¢nostiach, ktoré s bankami, na svojich akcionarov,

d) docasne urcit int finanént holdingovi spolo¢nost, zmieSani financnu
holdingovil spoloc¢nost’ alebo banku v ramci skupiny za zodpovednu za
dodrziavanie poziadaviek Ustanovenych tymto zdkonom a osobitnym
predpisom**) na konsolidovanom zéklade,

e) obmedzit’ alebo zakazat' rozdel'ovanie vynosov podla osobitného predpisu
akcionarom,

f) ulozit' finan¢nej holdingovej spolo¢nosti alebo zmiesanej finan¢nej holdingove;j
spolo¢nosti povinnost’ znizit majetkovi tcast nabanke alebo na inych
subjektoch finan¢ného sektora alebo povinnost previest majetkova tcéast
na banke alebo na inych subjektoch finanéného sektora na int osobu,

g) ulozit’ finanénej holdingovej spolo¢nosti alebo zmieSanej finan¢nej holdingove;j
spolocnosti povinnost’ predloZzit’ plan na bezodkladné dodrziavanie poZziadaviek
podrla tohto zakona,

h) ulozit’ iné opatrenia na napravu sivisiace S odstranenim zistenych nedostatkov
ako st uvedené v pismenach a) az g).

24h
)

Pravomoci v oblasti dohladu podla §50 a§ 63 ods. 1 a2 Narodna banka
Slovenska primerane pouZzije aj pri dohlade nad finanénou holdingovou
spolo¢nost’ou a zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nostou.

Rozhodnutim o zamietnuti ziadosti o udelenie suhlasu podl'a § 20a ods. 1 nie je
dotknuté uloZenie opatreni na napravu podl'a odseku 2.

§ 20c
Sprostredkujica materska spolo¢nost’ v Eurépskej unii

Dve alebo viac institticii v Eurdpskej Gnii, ktoré su sucast'ou tej istej skupiny mimo
uzemia Clenského S$tatu, musia mat’ jednu sprostredkujlicu materska spolo¢nost’
v Eurépskej unii, ktora ma sidlo v Eurdpskej nii, ak odsek 2 neustanovuje inak.

Narodna banka Slovenska méze povolit’ institiciam uvedenym v odseku 1, ktoré
vykonavaju ¢innost’ na uzemi Slovenskej republiky, aby mali dve sprostredkujuce



(3)

(4)

(5)

(6)

materské spolocnosti v Eurdpskej tnii, ak by zriadenie jednej sprostredkujicej

materskej spoloc¢nosti V Europskej unii

a) bolo v rozpore s povinnou poziadavkou na oddelenie ¢innosti, ktoré ustanovujt
pravidla iného ako ¢lenského Statu alebo ktort ulozil organ dohl'adu iného ako
Clenského Statu, v ktorom ma materska spoloCnost’ skupiny mimo tzemia
¢lenského Statu sidlo alebo

b) viedlo podla posidenia Rady pre rieSenie krizovych situacii®®®) (dalej len
"rezolu¢nd rada") k znizeniu efektivnosti rieSitelnosti krizovej situacie
V porovnani s dvoma sprostredkujicimi materskymi spolo¢nost’ami v Eurdpske;j
unii.

Sprostredkujica materska spolocnost’ v Eurdpskej tnii mdze byt len banka,
finan¢nd holdingova spoloc¢nost, ktorej bol udeleny sthlas podl'a § 20a alebo
porovnatel'ného ustanovenia pravnych predpisov iného ¢lenského Statu, alebo
zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’, ktorej bol udeleny suhlas podl'a § 20a
alebo porovnatelného ustanovenia pravnych predpisov iného ¢lenského Statu, ak
odsek 4 neustanovuje inak. Ak ziadna z inStiticii uvedenych v odseku 1 nie je
bankou alebo ak sa v suvislosti s poskytovanim investi¢nych ¢innosti musi zriadit’
druha sprostredkujuca materska spolo¢nost’ v Eurdpskej unii, aby bola dodrzana
poziadavka podl'a odseku 2, sprostredkujiica materské spolocnost’ v Eurdpskej unii
alebo druhd sprostredkujica materskd spolocnost v Europskej tnii mdze byt
obchodnik s cennymi papiermi, na ktoré¢ho sa vztahuje osobitny predpis.62)

Odseky 1 az 3 sa nepouziju, ak celkova hodnota aktiv skupiny mimo tUzemia
Clenského Statu, ktoré ma vo vsetkych clenskych Statoch, je menej ako
40 000 000 000 eur.

Na ucely odsekov 4, 6, 7 a § 122yc celkovou hodnotou aktiv skupiny mimo uzemia

Clenského Statu, ktoré ma vo vSetkych ¢lenskych Statoch, je sticéet celkovej hodnoty

aktiv

a) kazdej institucie, ktoré ma vo vSetkych ¢lenskych Statoch skupina mimo tizemia
¢lenského statu, ako vyplyva z jej konsolidovanej suvahy alebo z individualne;j
suvahy, ak suvaha institicie nie je konsolidovana, a

b) kazdej pobocky institucie patriacej do skupiny mimo tzemia ¢lenského Statu,
ktorej bolo udelené povolenie podla tohto zékona, osobitnych predpisov?®)
alebo ktorej bolo udelené povolenie V sulade s pravnymi predpismi iného
¢lenského Statu.

Nérodna banka Slovenska oznami Eurdpskemu organu dohladu (Eurdpskemu
organu pre bankovnictvo) 0 kazdej skupine mimo Uzemia Clenského Statu, ktord
vykonava ¢innost’ na uzemi Slovenskej republiky, tieto informacie:

a) nazov institicie a celkova hodnotu aktiv tejto institucie podliehajucej dohl'adu
Narodnej banky Slovenska a patriacej do skupiny mimo tzemia ¢lenského
Statu,

b) nazov kazdej pobocky institicie patriacej do skupiny mimo tizemia ¢lenského
Statu, ktorej bolo udelené povolenie podla tohto zdkona alebo osobitnych
predpisov,?*) a celkovi hodnotu aktiv zodpovedajicich tejto pobocke, ako aj
druhy cinnosti, na vykondvanie ktorych bolo tymto pobockdm udelené
povolenie,
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

€) nazov a druh kazdej sprostredkujicej materskej spolo¢nosti vV Eurdpskej unii SO
sidlom v Slovenskej republike podl'a odseku 3 andzov skupiny mimo Gzemia
¢lenského Statu, ktorej je sucastou.

(7) Banka, ktora vykonava ¢innost’ na tizemi Slovenskej republiky a ktora je sucastou

skupiny mimo tizemia ¢lenského $tatu, musi spiiiat’ jednu z tychto podmienok:

a) ma sprostredkujiicu matersku spolo¢nost’ v Europske;j unii,

b) je sprostredkujucou materskou spolo¢nostou v Eurdpskej tnii,

C) je jedinou institaciou skupiny mimo tzemia ¢lenského Statu v Eurdpskej unii
alebo

d) je stcastou skupiny mimo tzemia Clenského S$tatu, ktorej celkova hodnota
aktiv, ktoré ma vo vsetkych ¢lenskych Statoch, je menej ako 40 000 000 000

13

cur. .

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 24f az 24i zneju:

,,24f) § 143a az 1430 zékona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

§ 124 az 138 zadkona ¢. 39/2015 Z. z. 0 poistovnictve a 0 zmene a doplneni
niektorych zékonov V zneni zdkona ¢. 437/2015 Z. z.

249 Z&kon &. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Zakon €. 39/2015 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

24 C1. 4 ods. 1 bod 110 nariadenie (EU) & 575/2013 v platnom zneni.

24') Zakon €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 600/2014 z 15. méaja 2014
o trhoch s finanénymi nastrojmi, ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 648/2012 (U.

v. EU L 173, 12.6.2014) v platnom zneni..

V § 23 ods.1 druhej vete sa slova ,,banky a podporuji ho,* nahradzaju slovami ,,banky,
podporuju ho aktoré su v sulade so zdsadou rovnakého zaobchadzania ustanovenou
osobitnym predpisom,? ™),

V § 23 ods. 1 pism. d) sa slovo ,,banka‘“ nahradza slovami ,,alebo by mohla byt banka*.

V § 23 ods. 6 pism. a) siedmom bode sa vypustaju slova ,,podla osobitného
predpisu®®®)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25ab sa vypusta.

§ 23 ods. 6 pism. a) sa dopiiia 6smym bodom, ktory znie:

,,8. urokové riziko vyplyvajice z ¢innosti, ktoré nie si zaznamenané v obchodnej knihe,
je sucasné alebo budlce riziko pre vynosy aj pre ekonomicki hodnotu banky
vyplyvajice z nepriaznivych pohybov urokovych sadzieb, ktoré ovplyviuju nastroje
citlivé na urokové sadzby vratane rizika vyplyvajiceho z ¢asovej Struktiry ndstrojov
citlivych na urokové sadzby, ktoré vyplyva z rozdielov v naasovani zmien sadzieb
tychto nastrojov, bazického rizika a op&ného rizika.*.

V § 23 ods. 9 pismeno f) znie:
,,f) podrobnosti tykajuce sa uplatiiovania zasad odmenovania podl'a § 23a a 23b,*.

V § 23 ods. 9 sa vypusta pismeno g).
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22. § 23 sa dopina odsekom 10, ktory znie:

»(10) Na ucely zabezpecenia riadneho a bezpe¢ného vykonu povolenych bankovych
¢innosti a zabranovaniu vzniku konfliktu zdujmov v ramci banky je banka povinna
evidovat ana poziadanie Narodnej banky Slovenska bezodkladne poskytnut' udaje
0 tveroch poskytnutych c¢lenom S$tatutarneho organu, clenom dozornej rady a ich
spriaznenym osobdm; spriaznenou osobou Sa na ucely tohto odseku rozumie manzel,
manzelka, dieta alebo rodi¢ Clena Statutarneho organu alebo ¢lena dozornej rady alebo
pravnicka osoba, v ktorej ma Clen Statutarneho organu alebo ¢len dozornej rady alebo
jeho manzel, manzelka, dieta alebo rodi¢ kvalifikovanu ucast alebo v nej zastdva
vykonnu riadiacu funkciu alebo je ¢lenom jej Statutarneho orgéanu alebo dozornej rady.*.

23. § 23aa 23b zneju:

(1)

(2)

©)

»3 23a

Banka je povinnd uplatiovat’ zasady odmenovania podl'a tohto zdkona pri osobach,
ktorych profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy profil banky, a to
sposobom, ktory zohl'adnuje jej velkost, vnitornu organizaciu a povahu, rozsah
a zlozitost’ jej ¢innosti, u
a) vsetkych ¢lenov Statutarneho organu,
b) vSetkych ¢lenov dozornej rady,
€) veducich zamestnancov,
d) zamestnancov sriadiacou zodpovednostou za kontrolné funkcie alebo
vyznamné obchodné Gtvary spiiajace kritéria v stlade s osobitnym predpisom
0 vydani regula¢ného technického predpisu vydanym na zéklade osobitného
predpisu,**°)
e) zamestnancov, ktori maju narok na vyznamnti odmenu za predchadzajice
uétovné obdobie, ak
1. odmena tohto zamestnanca je rovnd alebo vysSia ako 500 000 eur a je rovna
alebo vyssia ako priemernd odmena priznana osobam podl'a pismen a) az C),
2. vykonavaju profesionalnu c¢innost vo vyznamnom obchodnom utvare
ustanovenom V sulade S osobitnym predpisom o vydani regulaéného
technického predpisu vydanym na zdklade osobitného predpisulgo) a tato
¢innost’ ma vyznamny vplyv na rizikovy profil prislusného obchodného
utvaru v stlade s osobitnym predpisom o vydani regulaéného technického
predpisu vydanym na zaklade osobitn¢ho predpisu,lso)
f) dalsich zamestnancov, ktori nie st uvedeni v pismenach a) aZz e) a ktorych
odborné ¢innosti maji vplyv na rizikovy profil banky a st urceni v sulade
S osobitnym predpisom o vydani regulaéného technického predpisu vydanym
na zaklade osobitné¢ho predpisu.l3°)

V ramci zasad odmenovania osob podl'a odseku 1 banka uplatiiuje
a) zaruCenu pevnu zlozku celkovej odmeny ako
1. zékladnu zloZku mzdy, ak ide o zamestnanca,
2. pevnu zlozku odmeny, ak ide o ¢lena Statutarneho organu banky a Clena
dozornej rady banky,
b) pohybliva zlozku celkovej odmeny.

Banka je povinnd pri uplatiovani zdsad odmenovania os6b podla odseku 1
dodrziavat’ vSeobecné principy ustanovené v odsekoch 4 az 7.
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(4) Zasady odmenovania osob podla odseku 1 musia

()

(6)

(")

(8)

9)

a)

b)

c)
d)

byt v sulade s riadnym a Géinnym systémom riadenia rizik, ktory nepodnecuje
k vystaveniu sa riziku nad troven miery rizika akceptovaného bankou,

byt’ v stlade s obchodnou stratégiou, hodnotami a dlhodobymi ciel'mi banky,
zahfnat’ opatrenia na zabranenie konfliktu zdujmov,

byt v sulade so zasadou rovnakého zaobchadzania ustanovenou osobitnym
predpisom.?’™°)

Utvar vnuatornej kontroly a vnitorného auditu aspoi raz ro¢ne kontroluje
uplatiovanie zasad odmenovania osdb podla odseku 1 prijatych dozornou radou
banky podl'a § 24 ods. 4.

Zamestnanec Utvaru vnutornej kontroly a vnutorného auditu banky, na ktoré¢ho sa
uplatiiuji zdsady odmenovania oséb podla odseku 1, musi byt odmenovany podl'a
dosiahnutych ciel'ov suvisiacich s jeho funkciou, ale nezavisle od vykonnosti nim
kontrolovanych oblasti podnikania banky.

Zasady odmenovania os6b podl'a odseku 1 musia rozliSovat’ medzi kritériami pre
urcenie

a)

b)

zaruCenej pevnej zlozky celkovej odmeny, ktord ma zohladiiovat odbornu
spdsobilost’ a zodpovednost’ osoby podl'a odseku 1 podl'a jej pracovnej naplne
V ramci organizacie a riadenia banky a

pohyblivej zlozky celkovej odmeny, ktora ma zohladiovat’ udrzatel'ny vykon
osoby podl'a odseku 1, rizikd a vykon nad rdmec poziadaviek na plnenie uloh
uréenych podl'a jej pracovnej naplne v ramci organizacie a riadenia banky.

Na tucely uplatiiovania zasad odmenovania sa za banku, ktord je vyznamna
z hladiska svojej velkosti, vnitornej organizacie a povahy, rozsahu a zlozitosti
svojej ¢innosti, povazuje banka, ktora spliia tieto kritéria:

a)
b)

banka je globalne syst¢émovo vyznamnou bankou podla § 33a ods. 1 pism. b)
alebo
banka je lokéalne systémovo vyznamnou bankou podl'a § 33a ods. 1 pism. c).

Ak banke bolo poskytnuté stabilizacné opatrenie Statu sledujice zmiernenie
vplyvov globdlnej finan¢nej krizy, je povinnd uplatnit’ aj zdsady odmenovania na

a)

b)

pohyblivé zloZzky celkovej odmeny osoby podla odseku 1, ktoré nepresiahnu
1% z cCistych prijmov, ak nie st v sulade s obchodnou stratégiou banky, jej
zaujmami a S ukon¢enim poskytnutej stabiliza¢nej pomoci,

zéklade poziadania Narodnej banky Slovenska tak, aby upravila ich Struktaru,
aak je to potrebné aj urcila limity na odmenovanie ¢lenov Statutarneho
organu a ¢lenov dozornej rady, takym spdosobom, aby boli v stulade
S vhodnym riadenim rizik,

pohyblivé zlozky celkovej odmeny c¢lenov Statutdrneho organu a Clenov
dozornej rady, ktoré sa nevyplatia za hodnotené obdobie, ak st
neoddvodnené.
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1)

()

(3)

(4)

()

(6)

(")

(8)

(9)

§ 23b

Na pohyblivu zlozku celkovej odmeny sa okrem vSeobecnych principov podla §
23a ods. 4 az 7 uplatiiuja aj principy podl'a odsekov 2 az 18.

Ak je odmenovanie zavislé od vykonnosti, pohybliva zlozka celkovej odmeny je
zavisla od hodnotenia vykonnosti osoby podla § 23a ods. 1, vykonnosti prislusného
utvaru banky a hodnotenia celkovych vysledkov banky, pricom pri hodnoteni
vykonnosti osoby podl'a § 23a ods. 1 sa zohl'adiiuji financné kritéria a nefinancné
kritéria.

Hodnotenie vykonnosti je ur¢ené viacrocnym ramcom s cielom zabezpecit' postup
hodnotenia zalozeny na hodnoteni dlhodobej obchodnej stratégie banky.
Vypléacanie pohyblivej zlozky celkovej odmeny zaloZenej na hodnoteni vykonnosti
sa rozlozi na obdobie, ktoré zohl'adiiuje prislusny obchodny cyklus banky a rizika
priamo stvisiace s obchodnou ¢innost'ou banky.

Celkova vyska pohyblivej zlozky celkovej odmeny musi zohl'adiovat’ schopnost’
banky plnit’ povinnosti podla § 29.

Ak banka plni povinnosti podla § 29, osobe podl'a § 23a ods. 1, ktora sa pripravuje
na samostatnu pracu, mozno vynimoc¢ne v obdobi od uzavretia pracovného pomeru
s bankou najdlhsie do uplynutia jedného roka poskytovat pohybliva zlozku
celkovej odmeny v zaru¢enej vyske bez ohl'adu na hodnotenie plnenia uloh touto
osobou. Pohybliva zloZka celkove; odmeny v zarucenej vyske nesmie byt zavisla
od riadenia rizik, vykonnosti a nesmie byt sucast'ou buducich planov odmenovania

banky.

Zarucend pevna zlozka celkovej odmeny osoby podla § 23a ods. 1 musi byt
primerane vyvdzena s pohyblivou zlozkou celkovej odmeny. Pohyblivad zlozka
celkovej odmeny nesmie presiahnut zarucenu pevni zlozku celkovej odmeny.
Zaruena pevnd zlozka celkovej odmeny ma predstavovat’ dostato¢ne vysoky
podiel odmeny, aby bolo mozné uplatiiovat’ pruznt politiku v oblasti pohyblivych
zloZiek celkovej odmeny vratane moznosti nevyplatit' Ziadne pohyblivé zlozky
celkovej odmeny. ZaruCend pevnd zlozka celkove] odmeny mé zohladiovat
odbornu sposobilost’ a zodpovednost’ osoby podl'a § 23a ods. 1 v rdmci organizacie
a riadenia banky.

Zmluvné odstupné poskytované osobe podla § 23a ods. 1 v stvislosti s predCasnym
skoncenim pravneho vztahu musi zohladnovat’ vykonnost tejto osoby dosiahnut
za urCité obdobie anemdze byt kompenzaciou za zlyhanie alebo poruSenie
povinnosti.

Vyplatenie kompenzacie v Spojitosti s predchadzajucim zamestnanim osob podl'a
§ 23a ods. 1 musi byt v stlade s dlhodobou obchodnou stratégiou banky vratane
podmienok zadrziavania vyplatenia kompenzacie, odkladu vyplatenia kompenzacie,
vykonu vyplatenia kompenzacie a spdtného vymahania vyplatenej kompenzacie.

Postup merania vykonnosti pre ucely vypoctu pohyblivej zlozky celkovej odmeny
alebo pohyblivych zloziek celkovych odmien za banku musi obsahovat’ pravidla,
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ktoré zohladnuju vsetky druhy sucasnych a buducich rizik a schopnost’ banky plnit
povinnosti podl'a § 27 ods. 9 pism. b) a § 29.

(10) Pri urceni pohyblivej zlozky celkovej odmeny v banke sa musia zohladnit’ vSetky
druhy stucasnych a buducich rizik.

(11) Vyznamna ¢ast’, najmenej vSak 50 % odloZenej pohyblivej zlozky celkovej odmeny
a 50 % neodlozenej pohyblivej zlozky celkovej odmeny je tvorena vhodnou
kombinéciou
a) cennych papierov a
b) vzdy, ak je to mozné, inych finanénych nastrojov podla osobitného

predpisu25af) alebo inych nastrojov, ktoré mozno plne konvertovat’ na nastroje
kapitalu Tier 1 alebo odpisat’, pricom musi byt zabezpecené, Ze tieto nastroje
primerane odrazaju kreditnu kvalitu banky pri pokracovani jej innosti.

(12) Cenné papiere ainé finan¢né nastroje podla odseku 11 musia byt pocas
primeraného obdobia podla zasad odmenovania banky zadrziavané tak, aby
motivacia os6b podla § 23a ods. 1 bola zosuladena s dlhodobymi ciel'mi banky.

(13) Najmenej 40 % pohyblivej zlozky celkovej odmeny sa odkladd na obdobie
najmenej Styri az pat’ rokov od urcenia predpokladanej vySky pohyblivej zlozky
celkovej odmeny, pricom obdobie odkladu musi byt riadne zostladené s povahou
¢innosti a rizikami banky a ¢innost'ou osoby podla § 23a ods. 1. Banka podla §
23a 0ds. 8 osobe podla § 23a ods. 1 pism. a) az c) odlozi najmenej 40 %
pohyblivej zlozky celkovej odmeny na obdobie najmenej pit’ rokov od urcenia
predpokladanej vysky pohyblivej zlozky celkovej odmeny, priCom obdobie
odkladu musi byt riadne zostladené s povahou ¢innosti a rizikami banky
a ¢innostou osoby podla § 23a ods. 1 pism. a) az c¢). Narok na vyplatenie
odlozenej odmeny neuplynie rychlejSie ako pri pomernom vyplacani. Ak je thrn
predpokladanej pohyblivej zlozky celkovej odmeny mimoriadne vysoky, podiel
plneni viazanych na obdobie podl'a prvej a druhej vety nesmie byt niZsi ako 60 %
pohyblivej zlozky celkovej odmeny. Dizka obdobia odkladu sa uréuje v stlade
s obchodnym cyklom, povahou a rizikami podnikania a ¢innostami dotknutej
osoby podl'a § 23a ods. 1.

(14) Ak je to udrzatelné vzhladom na finanénu situdciu banky a oddvodnené
vykonnost'ou banky, vykonnost'ou prislusného obchodného tvaru a vykonnost'ou
dotknutej osoby podl'a § 23a ods. 1, prizna sa osobe podla § 23a ods. 1 ndrok na
pohybliva zlozku celkovej odmeny vratane odlozenej Casti podl'a odseku 13 alebo
sa vyplati osobe podla § 23a ods. 1 pohybliva zlozka celkovej odmeny vratane
odloZenej Casti podl'a odseku 13.

(15) Banka zavedie opatrenia, ktoré jej umoznia odnat’ priznanie naroku na pohybliva
zlozku celkovej odmeny alebo jeho Ccasti apozadovat spit uz vyplatenu
pohybliva zlozku celkovej odmeny alebo jej Cast’, ak sa finan¢né situacia banky
vyrazne zhor$i; tymto nie st dotknuté ustanovenia Zakonnika prace o mzde,
dojednani mzdy a 0 vykonani zraZok zo mzdy. Kritérid na pouZitie opatreni podl'a
prvej vety zahfnaju situdciu, ked’ sa osoba podla § 23a ods. 1 podiel’ala na konani,
ktoré viedlo k vyznamnym finanénym stratdm banky, alebo bola za také konanie
zodpovedna.
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24,

25.

26.

27.

(16)

(17)

(18)

(19)

Banka moéze v ramci dochodkovej politiky v stilade s jej obchodnou stratégiou,
cielmi, hodnotami a zaujmami urcit kritéria pre urenie pohyblivej zlozky
celkovej odmeny formou dobrovolnych platieb do systému doplnkového
dochodkového zabezpecenia (d’alej len ,,dobrovolné platby dochodkového
zabezpeCenia®). AK banka poskytuje dobrovolné platby dochodkového
zabezpecenia podl'a prvej vety a osoba podla § 23a ods. 1 ukonci pracovnopravny
vztah alebo iny obdobny vztah sbankou pred vznikom naroku na starobny
dochodok, banka bude pocas piatich rokov drzat dobrovolné plathy
dochodkového zabezpecenia v podobe nastrojov uvedenych v odseku 11. Ak
banka poskytuje dobrovol'né platby déchodkového zabezpecenia podla prvej vety
a osoba podl'a § 23a ods. 1 dosiahne narok na starobny déchodok, dobrovolné
platby dochodkového zabezpecenia sa tejto osobe vyplatia v podobe nastrojov
uvedenych v odseku 11, a to pri uplatneni patroéného odkladu.

Osoby podla § 23a ods. 1 nemézu uzavriet poistnd zmluvu pre pripad
nevyplatenia pohyblivej zlozky celkovej odmeny.

Pohybliva zlozka celkovej odmeny nesmie byt vyplatena v nastrojoch alebo vo
forme, ktora by umoznila obchddzanie ustanoveni tohto zdkona alebo osobitného
predpisu.®®)

Ustanovenia odsekov 11 az 13 a odseku 16 druhej a tretej vety sa neuplatiujii na

a) banku, ktor nie je velkou institaciou podla osobitného predpisu®®) a ktorej
priemernd hodnota aktiv na individudlnom zaklade podla tohto zakona
a osobitného predpisu30x) pocas Styroch rokov, ktoré predchadzaju
aktudlnemu hospodarskemu roku, je rovna alebo nizSia ako
5000 000 000 eur,

b) zamestnanca, ktorého ro¢na pohybliva zlozka celkovej odmeny je nizsia ako
50000 eur anie je vysSia ako tretina celkove] rocnej odmeny tohto
zamestnanca..

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25ag znie:
,2%%9) C1. 4 ods. 1 bod 146 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25aea sa vypusta.

§ 23c sa vypusta.

V § 23d ods. 1 prva veta znie: ,,Banka podl'a § 23a ods. 8 je povinnd zriadit’ vybor pre
odmenovanie v banke; ind banka ako banka podla § 23a ods. 8 nie je povinna zriadit
vybor pre odmenovanie v banke, ak ur¢i osobu zodpovednll za systém odmeiovania
V banke.*.

V § 23d ods. 1 pism. d) sa slové ,,0s0b podl'a § 23a ods. 1 pism. a) a b)* nahradzaju
slovami ,,vSetkych €lenov Statutdrneho organu a vedicich zamestnancov zodpovednych
za riadenie rizik®.

V § 23e ods. 1 sa za slovo ,,Slovenska® vkladaja slova ,,0 rozdieloch v odmenovani
muzov a zien a“.
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28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

V § 23e ods. 2 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a podl'a osobitného predpisu.25ah)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 25ah znie: ’
,,25ah) CL. 450 ods. 1 pism. g), h), i) a k) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 23e ods. 3 sa slova ,,odseku 1 a informacie zverejiované podl'a § 37 ods. 9 pism. h)*
nahradzaju slovami ,,odsekov 1 a 2.

V § 24 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,,Statutarny organ ako celok a dozorna rada
ako celok musia mat primerané kolektivne vedomosti, zru¢nosti a sklisenosti, aby
rozumel ¢innosti banky vratane hlavnych rizik.*.

V § 24 ods. 4 druhé veta znie: ,,Clenovia dozornej rady banky prijimaju a pravidelne
skumaju vSeobecné zasady odmenovania, st zodpovedni za dohl'ad nad ich uplatiovanim
a st povinni kontrolovat’ bezpecnost’ a i€¢innost’ systému riadenia rizik.*.

V § 25 ods. 9 sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto slova:
,»skutocnost, Ze ¢len Statutarneho organu alebo ¢len dozornej rady banky je spolo¢nikom
v pridruzenej spolonosti,’*®) nemusi sama osebe byt’ prekazkou nezavislosti.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26da znie:

”26da) Medzinarodny Uc¢tovny Standard 28 Prilohy nariadenia Komisie (ES) €. 1126/2008
z 3. novembra 2008, ktorym sa v stulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) &. 1606/2002 prijimaju ur¢ité medzinarodné Giétovné Standardy (U. v.
EU L 320, 29.11.2008) v platnom zneni..

V § 25 ods. 12 sa na konci pripaja tato veta: ,,Narodna banka Slovenska pouZiva tieto
informécie na porovnavanie politiky réznorodosti vyberu clenov Statutdrneho organu
a ¢lenov dozornej rady banky.*.

V § 27 odsek 3 znie:

,»(3) Na tcely odsekov 2 a 4 banka, ktora je G-SII podla § 33a ods. 1 pism. b), alebo
banka, ktord je O-SII podl'a § 33a ods. 1 pism. c), je povinna zriadit’ vybor pre riadenie
rizik zloZeny z Clenov Statutdrneho organu alebo ¢lenov dozornej rady, ktori v prislusnej
banke nevykonavaju Ziadnu vykonnt funkciu. Clenovia vyboru pre riadenie rizik musia
mat’ primerané¢ vedomosti, zru¢nosti a odborné znalosti na to, aby Uplne chapali
a monitorovali stratégiu riadenia rizika a ochotu banky podstupovat’ rizika. Iné banka ako
banka podla prvej vety nie je povinna zriadit' vybor pre riadenie rizik, ak riadenie rizik
vykonava vyborom pre audit podl'a osobitného predpisu,%ga) ktory vykonéava ¢innosti
podl'a odsekov 2 a 4.%.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 26ga znie:
,209%) & 34 zakona &. 423/2015 Z. z. 0 $tatutarnom audite a 0 zmene a doplneni zakona

¢. 431/2002 Z. z. 0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov.®.
V § 28 ods. 2 druhej vete sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto

slova: ,,na vydanie predchadzajuceho suhlasu podl'a odseku 1 pism. a) sa nevyzaduje
splnenie podmienok uvedenych v § 7 ods. 2 pism. ¢) a r) pre vediceho zamestnanca.*.
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36.

37.

38.

V § 28 ods. 22 prvej vete sa na konci bodka nahradza ¢iarkou a pripajaju sa tieto slova:
,»ak odsek 24 neustanovuje inak.*.

§ 28 sa dopliia odsekom 24, ktory znie:

,»(24) Narodna banka Slovenska bezodkladne posudi ziadost’ rezolu¢nej rady podla
osobitného predpisusoaa) 0 nadobudnuti kvalifikovanej Gc¢asti podl'a odseku 1 pism. a). Po
posudeni ziadosti rezolucnej rady Narodna banka Slovenska bezodkladne doruci
rezolu¢nej rade a dotknutej banke pisomné rozhodnutie o udeleni suhlasu alebo nesuhlasu
na nadobudnutie alebo zvysenie kvalifikovanej tc¢asti na banke.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30aa znie:
,2%%) 8 9 ods. 1 pism. 1) zakona &. 371/2014 Z. 2.

Za § 29 sa vkladaju § 29a az 29c, ktoré vratane nadpisov znejl:

»8 29a
Odporicania tykajice sa dodatoénych vlastnych zdrojov

(1) Narodna banka Slovenska v ramci preskimania a hodnotenia podl'a § 6 ods. 2, ako aj
na zaklade vysledkov stresovych testov podl'a § 6 ods. 27 pravidelne preskimava tGroven
vnutorného kapitdlu podl'a § 27 ods. 7 a 8. Na zéklade preskiimania a hodnotenia podl'a
prvej vety Narodna banka Slovenska urci pre kazdi banku celkova troven vlastnych
zdrojov, ktort povazuje za primeranu.

(2) Narodna banka Slovenska na zdklade preskiimania a hodnotenia podl'a odseku 1
ozndmi banke svoje odportcanie o urceni vysky dodatocnych vlastnych zdrojov. Toto
odporucanie urcuje vlastné zdroje presahujice vysSku vlastnych zdrojov na zéklade
poziadavky podl'a osobitnych predpisov,30ba) osobitnil poZiadavku na vlastné zdroje
uloZenu podla § 50 ods. 1 pism. m), poziadavku na kombinovany vankuas$ alebo nad
ramec poziadavky na vanki$ ukazovatel'a financnej péky,30bb) ktoré su nevyhnutné na
dosiahnutie celkovej urovne vlastnych zdrojov, ktort Narodna banka Slovenska povazuje
za primeranq.

(3) Odporucanie Narodnej banky Slovenska podla odseku 2 musi byt Specifické pre
konkrétnu banku. Odporacanie tykajice sa dodatocnych vlastnych zdrojov moze
pokryvat’ aj rizik4, ktoré sa rieSia osobitnou poZziadavkou na vlastné zdroje uloZenou
podla § 50 ods. 1 pism. m), ale len v rozsahu, v ktorom tieto rizika nie st v 0sobitnej
poziadavke na vlastné zdroje zahrnuté.

(4) Vlastné zdroje pouZité na splnenie odporti¢ania podl'a odseku 2, ktoré maja pokryvat’

iné rizikd, ako je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky, banka nesmie pouzit’ na

splnenie

a) poziadavky na vlastné zdroje ur¢ené podl'a osobitného predpisu,

b) osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b ulozenej Narodnou bankou
Slovenska na krytie inych rizik ako rizika nadmerného vyuzivania finan¢nej paky
a poziadavky na kombinovany vankus.

30bC)

(5) Vlastné zdroje pouZité na splnenie odporti¢ania podl'a odseku 2, ktoré maju pokryvat’
riziko nadmerného vyuzivania finanénej paky, banka nesmie pouZit’ na splnenie
a) poziadavky na vlastné zdroje urcené podl'a osobitného predpisu,30bd)
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b) osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b uloZenej Narodnou bankou
Slovenska na krytie rizika nadmerného vyuzivania finan¢nej paky a poziadavky na
vankus§ ukazovatel'a finan¢nej paky.

(6) Ak banka spifia prislusné poziadavky na vlastné zdroje uréené podla osobitnych
predpisov,sOba) osobitnu poziadavku na vlastné zdroje ulozent podl'a § 50 ods. 1 pism. m)
apodla potreby poziadavku na kombinovany vankus alebo poziadavku na vankus
ukazovatel'a finan¢nej paky, nesplnenie odporucania tykajuceho sa dodatocnych
vlastnych zdrojov podl'a odseku 2 nema za nasledok uplatnenie obmedzeni podl'a § 33k
alebo § 33ka.

§ 29b
Osobitna poziadavka na vlastné zdroje

(1) Na zaklade vysledkov preskiimania a hodnotenia podla § 6 ods. 2, 24, 25 a § 33,

Nérodna banka Slovenska podla § 50 ods. 1 pism. m) ulozi banke osobitnu poziadavku

na vlastné zdroje vyluéne na krytie rizik, ktoré su vyvolané ¢innostami tejto banky,

vratane rizik odrézajucich vplyv urcitého hospodérskeho a trhového vyvoja na rizikovy
profil tejto banky, ak

a) banka je vystavena rizikam alebo prvkom rizik, na ktoré sa nevzt'ahuji alebo sa
nedostatocne vzt'ahuju poziadavky na vlastné zdroje urené podla osobitnych
predpisov,>%*?)

b) banka nedodrzuje povinnosti podl'a § 23 ods. 1 az 5 a § 27 ods. 7 alebo osobitného
predpisu®®®) anie je pravdepodobné, Ze iné opatrenia ulozené v ramci vykonu
dohl'adu Narodnou bankou Slovenska by boli dostato¢né na zabezpecenie tychto
poziadaviek v primeranom case,

C) upravy oceneni podla § 39 s nedostato¢né na to, aby banke umoznili za beznych
trhovych podmienok v kratkej dobe predat’ alebo zaistit’ svoje pozicie bez vyznamnej
straty,

d) neplnenie poziadaviek na pouZzivanie interného pristupu podla § 30 az 32 bude mat
podla Narodnej banky Slovenska za nasledok nedostato¢né poziadavky na vlastné
zdroje,

e) banka opakovane nezavedie alebo nedodrzuje dostatoéni vySku dodato¢nych
vlastnych zdrojov na splnenie odporucania oznameného podl'a § 29a ods. 2 alebo

f) Narodna banka Slovenska povazuje inu situaciu Specificki pre banku za situaciu
vyvolavajiicu vyznamné obavy z hl'adiska dohl'adu.

(2) Na ucely odseku 1 pism. a) sa rizika alebo prvky rizik povazuji za nekryté alebo
nedostatocne kryt¢ poziadavkami na vlastné zdroje ur€enymi podla osobitnych
predpisov,30ba) ak vyska, druh a struktara kapitalu, ktory Narodna banka Slovenska
povazuje za primerany pri zohladneni vnutorne urcenych vlastnych zdrojov podla § 27
ods. 7, su vyssie ako poziadavky na vlastné zdroje uréené podla osobitnych
predpisov.2®®) Na ugely prvej vety posudi Narodna banka Slovenska s ohladom na
rizikovy profil banky rizika alebo prvky rizik, ktorym je banka vystavena, vratane rizik
a prvkov rizik Specifickych pre banku,
a) ktoré su vyslovne vylucené z poziadaviek na vlastné zdroje podl'a osobitnych
predpisov®*?) alebo nie st tymito poziadavkami priamo pokryté,
b) pri ktorych hrozi podhodnotenie napriek tomu, Ze spifaju uplatnitelné poziadavky
podla osobitnych predpisov.%?)
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(3) Na ucely odseku 2 kryje kapital povazovany za primerany vsetky rizika alebo prvky
rizik, ktoré boli podla odseku 2 druhej vety posudené ako zavazné a ktoré nie su kryté
alebo st len nedostato¢ne kryté poziadavkami na vlastné zdroje urenymi podla
osobitnych predpisov.3%?)

(4) Urokové riziko vyplyvajiice z ¢innosti, ktoré nie s zaznamenané v obchodnej knihe,
je vyznamné aspon podl'a § 33 ods. 1, ak Narodna banka Slovenska pri vykonavani
preskiimania a hodnotenia neddjde k zaveru, ze riadenie urokového rizika vyplyvajiceho
z ¢innosti, ktoré nie st zaznamenané v obchodnej knihe, je zo strany banky primerané
a ze banka nie je nadmerne vystavena urokovému riziku vyplyvajicemu z ¢innosti, ktoré
nie su zaznamenané v obchodnej knihe.

(5) Ak sa na krytie rizik, ktoré st iné ako riziko nadmerného vyuzivania finanénej paky
a ktoré su podl'a osobitného predpisu30bd) nedostatoc¢ne kryté, vyzaduju osobitné vlastné
zdroje, Narodna banka Slovenska ur¢i vySku osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
podla odseku 1 pism. a) ako rozdiel medzi vlastnymi zdrojmi povazovanymi za
primerané podl'a odseku 2 a prislusnymi poziadavkami na vlastné zdroje ur¢enymi podla
osobitnych predpisov. 3%

(6) Ak sa na krytie rizika nadmerného vyuZivania finan¢nej paky, ktoré je podla
osobitného predpisu30bd) nedostatocne kryté, vyzaduju osobitné vlastné zdroje, Narodna
banka Slovenska uré¢i vysku osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla odseku 1 pism.
a) ako rozdiel medzi vlastnymi zdrojmi povazovanymi za primerané podla odseku 2
a prislusnymi poziadavkami na vlastné zdroje uréenymi podl'a osobitného predpisu. %)

(7) Ak odsek 9 neustanovuje inak, banka spiia osobitni poziadavku na vlastné zdroje,
ktoru jej ulozila Narodna banka Slovenska podla § 50 ods. 1 pism. m) na rieSenie inych
rizik, ako je riziko nadmerného vyuZivania finan¢nej péky, vlastnymi zdrojmi
spifiajicimi tieto podmienky:

a) najmenej tri Stvrtiny 0sobitnej poziadavky na vlastné zdroje tvori kapital Tier 1,

b) najmene;j tri Stvrtiny kapitalu Tier 1 podla pismena a) tvori vlastny kapital Tier 1.

(8) Banka spiiia osobitnu poziadavku na vlastné zdroje, ktort jej uloZila Narodna banka
Slovenska podla § 50 ods. 1 pism. m) na rieSenie rizika nadmerné¢ho vyuZzivania
finan¢nej paky, kapitalom Tier 1, ak odsek 9 neustanovuje inak.

(9) Ak je to potrebné a s ohl'adom na Specifické okolnosti banky, moze Narodna banka
Slovenska urc¢it, aby banka plnila jej osobitni poziadavku na vlastné zdroje vyS$im
podielom kapitalu Tier 1 alebo vys$Sim podielom vlastného kapitdlu Tier 1, ako je
vyzadovany podla odseku 7 alebo odseku 8.

(10) Ak Narodna banka Slovenska s cielom riesit' krytie inych rizik, ako je riziko
nadmerného vyuzivania finanénej paky, ulozi banke opatrenie na napravu podl'a § 50 ods.
1 pism. m), vlastné zdroje urcené na splnenie tejto osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
banka nesmie pouZit’ na splnenie

a) poziadavky na vlastné zdroje ur¢enej podl'a osobitného predpisu,
b) poziadavky na kombinovany vankas podla § 33a ods. 1 pism. 1),
C) odporucania tykajiiceho sa dodato¢nych vlastnych zdrojov podla § 29a, ak sa toto

odporucanie tyka inych rizik, ako je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky.

30bC)
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39.

(11) Ak Narodna banka Slovenska s cielom riesit’ krytie rizika nadmerného vyuzivania

financnej paky, ktoré nie je dostatogne kryté podla osobitného predpisu,®®®) ulozi banke

opatrenie na napravu podla § 50 ods. 1 pism. m), vlastné zdroje urcené na splnenie tejto

0sobitnej poziadavky na vlastné zdroje banka nesmie pouzit’ na splnenie

a) poziadavky na vlastné zdroje ur¢enej podl'a osobitného predpisu,30bd)

b) poziadavky na vankus ukazovatel'a finanénej paky,

C) odporacania tykajliceho sa dodato¢nych vlastnych zdrojov podla § 29a, ak sa toto
odporucanie tyka rizika nadmerného vyuzivania finanénej paky.

(12) Narodna banka Slovenska v odévodneni rozhodnutia o ulozeni opatrenia na napravu
podla § 50 ods. 1 pism. m), ktorym ulozi banke osobitnii poziadavku na vlastné zdroje,
uvedie aspon popis uplného postdenia vSetkych skuto¢nosti podl'a odsekov 1 az 11. Ak
Narodna banka Slovenska uloZi opatrenie na napravu podl'a § 50 ods. 1 pism. m), ktorym
ulozi banke osobitni poziadavku na vlastné zdroje z dovodu podl'a odseku 1 pism. e),
odovodnenie obsahuje dovody, pre ktoré wulozenie odporucania tykajuceho sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov podla § 29a uz nie je dostatocné.

§ 29¢

Nérodna banka Slovenska informuje rezoluéni radu o odportiani tykajicom sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov oznamenom banke podl'a § 29a ods. 2 a osobitnej
poziadavke na vlastné zdroje uloZenej banke podla § 50 ods. 1 pism. m).*.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 30ba az 30bg zneju:

. 2%%) Tretia, $tvrtd a siedma Gast’ nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
Kapitola 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu aRady (EU) 2017/2402
z 12. decembra 2017, ktorym sa stanovuje vSeobecny ramec pre sekuritizaciu
avytvara sa osobitny ramec pre jednoduchu, transparentnt a Standardizovant
sekuritizaciu, a ktorym sa menia smernice 2009/65/ES, 2009/138/ES a 2011/61/EU
a nariadenia (ES) ¢. 1060/2009 a (EU) ¢. 648/2012 (U. v. EU L 347, 28.12.2017).

3°bb) Cl. 92 ods. 1a nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.

30bc) Cl. 92 ods. 1 pism. a), b) a ¢) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

3Obd) Cl. 92 ods. 1 pism. d) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

30be) - (“]. 393 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

0N Tretia a §tvrtd Cast’ nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom zneni.
Kapitola 2 nariadenia (EU) 2017/2402.

3009) Tretia a siedma Gast’ nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom znent..

Za § 31 sa vklada § 31a, ktory vratane nadpisu znie:

»§ 3la
Urokové riziko vyplyvajuce z ¢innosti, ktoré nie si zaznamenané v obchodnej knihe

(1) Banka je povinna zaviest' interné systémy, pouzivat’ Standardizovanii metodiku alebo
zjednodusent  Standardizovani metodiku na identifikaciu, hodnotenie, riadenie
a zmierlovanie rizik vyplyvajicich z moznych zmien urokovych sadzieb, ktoré
ovplyviiuji ekonomicku hodnotu vlastného imania a ¢isté prijmy z trokov z jej ¢innosti,
ktoré nie si zaznamenané v obchodnej knihe. Standardizovand metodika alebo
zjednoduSena Standardizovand metodika pouzivand bankou musi byt v sulade
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40.

41.

42.

S osobitnym predpisom 0 vydani regulacného technického predpisu vydanym na zéklade
osobitného predpisu.’*®)

(2) Banka je povinna zaviest' interné systémy na posudzovanie a monitorovanie rizik
vyplyvajucich z moznych zmien kreditnych rozpéti, ktoré ovplyviluju ekonomicku
hodnotu vlastného imania a Cisté prijmy z urokov z jej Cinnosti, ktoré nie su zaznamenané
v obchodnej knihe.

(3) Narodné banka Slovenska moze od banky vyzadovat, aby na ucely riadenia
urokového rizika vyplyvajiceho z ¢innosti, ktoré nie su zaznamenané v obchodnej knihe,
pouzila Standardizovanu metodiku podla odseku 1, ak interné systémy riadenia
urokového rizika vyplyvajiceho z ¢innosti, ktoré nie su zaznamenané v obchodnej knihe,
pouzivané bankou nie st uspokojivé.

(4) Narodna banka Slovenska moze od malej a menej zlozitej banky podl'a osobitného
predpisugOka) vyzadovat, aby na ucely riadenia urokového rizika vyplyvajuceho
z ¢innosti, ktoré nie su zaznamenané v obchodnej knihe, pouzivala Standardizovanu
metodiku podla odseku 1, ak podla Narodnej banky Slovenska zjednoduSena
Standardizovana metodika podl'a odseku 1 nie je vhodna na zachytenie urokového rizika
vyplyvajuceho z ¢innosti banky, ktoré nie sti zaznamenané v obchodnej knihe.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30ka znie:
,,3Oka) CL 4 ods. 1 bod 145 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 33 odsek 1 znie:

,(1) Narodna banka Slovenska ulozi banke opatrenie na napravu podla § 50 ods. 1 alebo

uréi iné modelovacie predpoklady a parametrické predpoklady ako su ustanovené

Vv stlade s osobitnym predpisom o vydani regula¢ného technického predpisu vydanym na

zéklade osobitného predpisu®®®) aspoii vtedy, ak

a) ekonomicka hodnota vlastného imania klesne o viac ako 15 % jej kapitalu Tier 1
nasledkom ndhlej a neo¢akdvanej zmeny trokovych sadzieb podl'a ktoré¢hokol'vek zo
Siestich Sokovych scendrov pre trokové sadzby ustanovenych v stilade s osobitnym
predpisom o0 vydani regulacného technického predpisu vydanym na zaklade
osobitného predpisu,**°)

b) vbanke dojde k velkému poklesu Cistého trokového vynosu Vv dosledku nahlej
a neoCakavanej zmeny urokovych sadzieb podla jedného z dvoch Sokovych scenarov
pre urokové sadzby ustanovenych v sulade s osobitnym predpisom o vydani
regulaéného technického predpisu vydanym na zaklade osobitného predpisu.®)«.

§ 33 sa dopliia odsekom 4, ktory znie:

,»(4) Ak na zaklade preskiimania a hodnotenia podla § 6 ods. 2 Narodna banka Slovenska
dospeje k zaveru, zZe riadenie urokového rizika vyplyvajiceho z Cinnosti, ktoré nie su
zaznamenané v obchodnej knihe, zo strany banky je primerané a ze banka nie je
nadmerne vystavend Urokovému riziku vyplyvajicemu =z Cinnosti, ktoré nie su
zaznamenané v obchodnej knihe, Narodna banka Slovenska nemusi ulozit' opatrenia na
napravu, ani urCit iné modelovacie predpoklady a parametrické predpoklady podla
odseku 1.

V § 33a pismena b) az d) zneju:
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43.

44,

45.

46.

47.

,0) G-SII globalne syst¢émovo vyznamna banka, ktorou je systémovo vyznamna banka
urc¢ena Narodnou bankou Slovenska podla § 33d ods. 1 a 2, pricom ako G-SII méze byt
uréend skupina vedend materskou bankou v Eurdpskej unii, materskou financnou
holdingovou spolo¢nostou v Eurdpskej unii alebo materskou zmieSanou financnou
holdingovou spolo¢nostou v Eurdpskej tnii alebo banka, ktora nie je dcérskou
spolo¢nostou materskej banky v Europskej unii, materskej financnej holdingovej
spolo¢nosti v Eurdpskej unii alebo materskej zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti
v Europske;j unii,

c) O-SII lokalne systémovo vyznamna banka, ktorou je systémovo vyznamna banka
uréena Narodnou bankou Slovenska podla § 33d ods. 1 a 4, pricom ako O-SII méze byt
urcena banka alebo skupina, ktort vedie materska banka v Europskej unii, materska
finan¢na holdingova spolo¢nost’ v Europskej unii, materskd zmieSana financna
holdingova spolocnost’ v Europskej nii, materska banka, materska finan¢na holdingova
spolo¢nost’ alebo materska zmieSana finan¢na holdingova spolo¢nost’,

d) G-SII mimo uzemia ¢lenského Statu globalne systémovo vyznamna banka mimo
{izemia &lenského §tatu podla osobitného predpisu, @),

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30la znie:
,,30'3) CL 4 ods. 1 bod 134 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 33a pism. f) sa slova ,,0ds. 4 nahradzaju slovami ,,ods. 5.
V § 33a pism. g) sa slova ,,0ds. 5“ nahradzaju slovami ,,0ds. 6.

V § 33a pism. i) sa slova ,,az 17 a § 33e ods. 4 a 5 nahradzaja slovami ,,a 16 a § 33a ods.
2a3“

Doterajsi text § 33a sa oznacuje ako odsek 1 a dopliia sa odsekmi 2 a 3, ktoré zneju:

»(2) Vlastny kapital Tier 1 podl'a osobitného predpisusom), ktory banka drzi na splnenie

poziadavky na kombinovany vanku§ podla odseku 1 pism. 1), banka nesmie pouzit’ na

splnenie

a) poziadaviek na vlastné zdroje podl'a osobitného predpisu,

b) osobitnej poziadavky na vlastné zdroje ulozenej podl'a § 29b na rieSenie inych rizik
ako je riziko nadmerného vyuZzivania finan¢nej paky,

C) odporacania tykajuceho sa dodato¢nych vlastnych zdrojov podla § 29a na rieSenie
inych rizik ako je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky,

d) rizikovo orientovanych zloziek poziadaviek podl'a osobitnych predpisov.

30bC)

30td
)

(3) Vlastny kapital Tier 1 podl'a osobitné¢ho predpisu,gom) ktory banka drzi na splnenie

jedného z prvkov poziadaviek na kombinovany vankus$ podl'a odseku 1 pism. i), banka
nesmie pouzit na splnenie inych uplatnitelnych prvkov poziadaviek na kombinovany
vankus podl'a odseku 1 pism. ).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30td znie:
,,30td) Cl. 92a a 92b nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
Zakon €. 371/2014 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.®.

30ucc 30bcec

V § 33b ods. 1 a 2 sa nad slovom ,,predpisu® odkaz ,,”"“ nahradza odkazom ,,
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48. § 33d a 33e zneju:
»$33d

(1) Narodnd banka Slovenska rozhodne ouréeni G-SII podla odseku 2 na
konsolidovanom zéaklade a rozhodne o ur¢eni O-SII podla odseku 4 na individualnom
zaklade, konsolidovanom zaklade alebo subkonsolidovanom zaklade.

(2) Narodna banka Slovenska urcuje G-Sll a zarad’'uje G-SII do prislusnej podkategorie
podla odseku 12 na zéklade kritérii a celkového vysledku vypocitaného podla tychto
kritérii. Kritéria maju rovnaku dolezitost’ a tvoria ich tieto kvantifikovatel'né ukazovatele:

a) velkost skupiny,

b) prepojenie skupiny s finanénym systémom,

€) nahraditelnost’ bankovych ¢innosti, ktoré poskytuje skupina,

d) zlozitost skupiny,

e) cezhrani¢na Cinnost' skupiny vratane cezhrani¢nej ¢innosti medzi ¢lenskymi

Statmi a medzi ¢lenskym Statom a Statom, ktory nie je ¢lenskym Statom.

(3) Narodna banka Slovenska pri zarad’ovani G-SII do prislusnej kategorie podl'a odseku
13 pism. ¢) mdze prihliadnut’ na kritéria podla odseku 2 a dodato¢ny celkovy vysledok
vypocitany podl'a dodatoénych kritérii, ktoré maju rovnaku vahu atvoria ich
kvantifikovate'né¢ ukazovatele. Dodato¢né kritéria pre urCenie dodatocného celkového
vysledku su

a) kritéria podl'a odseku 2 pism. a) az d),

b) cezhrani¢na cinnost skupiny okrem ¢innosti skupiny v ramci ztcastnenych

&lenskych tatov podla osobitnych predpisov.™?)

(4) Kritériom pre uréenie O-SII Narodnou bankou Slovenska je aspon jedno z tychto
kritérii:
a) velkost,
b) dolezitost pre hospodarstvo Eurdpskej unie ako celku alebo hospodarstvo
Slovenskej republiky,
C) vyznam cezhrani¢nych ¢innosti,
d) prepojenie banky alebo skupiny s finan¢nym systémom.

(5) Banka udrziava okrem poziadaviek podl'a § 33b ods. 1 a § 33c ods. 1 aj vankus pre
G-SII na konsolidovanom zaklade vo forme vlastného kapitalu Tier 1, ktory zodpoveda
podkategorii podl'a odseku 12, do ktorej je G-SII zaradena.

(6) Banka udrziava okrem poziadaviek podla § 33b ods. 1 a § 33c ods. 1 aj vankas pre
O-SII na individualnom zaklade, konsolidovanom zaklade, alebo subkonsolidovanom
zdklade vo forme vlastného kapitalu Tier 1, o ktorom Narodna banka Slovenska moéze
rozhodnut do vysky 3 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej podl'a osobitného
predpisu,®®*) so zohladnenim kritérii podl'a odseku 4, ak odsek 7 neustanovuje inak.

(7) Narodna banka Slovenska moéze rozhodnut' o urCeni vankusa pre O-SIlI na
individualnom zaklade, konsolidovanom zaklade alebo subkonsolidovanom zaklade vo
forme vlastného kapitalu Tier 1 vo Vg’/éke najmenej 3% celkovej rizikovej expozicie
vypocitanej podl'a osobitn¢ho predpisu3 V) Ien na zaklade povolenia udeleného Komisiou.
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(8) Narodna banka Slovenska ur¢i vankus pre O-SII tak, aby vankts pre O-SII nevytvaral
neprimerané negativne ucinky na cely financny systém alebo cCasti finanéné¢ho systému
inych Clenskych statov alebo Eurdpskej unie ako celku a nebol prekazkou fungovania
vnutorného trhu. Narodna banka Slovenska prehodnocuje vankas pre O-SII aspoi raz za
kalendarny rok.

(9) Narodna banka Slovenska pred rozhodnutim o ur¢eni alebo zmene vankusa pre O-SlI
oznami tento zamer Europskemu vyboru pre systémové rizika, ato v lehote jedného
mesiaca pred uverejnenim rozhodnutia podl'a odseku 6 a v lehote troch mesiacov pred
uverejnenim rozhodnutia podl'a odseku 7. Oznamenie obsahuje
a) dovody, pre ktoré sa vankus pre O-SII povazuje za ucinny a primerany prostriedok,
ktorym mozno znizit’ riziko,
b) postdenie pravdepodobného pozitivneho vplyvu alebo negativneho vplyvu vanktsa
pre O-SII na vnatorny trh Slovenskej republiky,
c) mieru vankusa pre O-SII, ktorého uplatnovanie Narodnd banka Slovenska bude
pozadovat’.

(10) Ak O-SII je dcérskou spoloénost’ou G-SII alebo dcérskou spolo¢nostou O-SII, ktora
je bud’ bankou alebo skupinou vedenou materskou bankou v Eurdpskej unii a podlieha
vankuSu pre O-SII na konsolidovanom zaklade, tak vanku§ pre O-SII, ktory sa vztahuje
na O-SII na individudlnom zédklade alebo subkonsolidovanom zaklade, nesmie presiahnut’
nizs8iu z tychto hodnot:

a) sucet vyssej z hodnot miery vankusa pre G-Sll alebo O-SII, ktora sa vzt'ahuje na
skupinu na konsolidovanom zaklade a 1 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej
podla osobitného predpisu,30v)

b) 3 % celkovej rizikovej expozicie vypocitanej podl'a osobitného predpisu™") alebo
hodnota miery vanktsa pre O-SlI, ktorej uplatnenie na skupinu na konsolidovanom
zaklade v sulade s odsekom 7 povolila Komisia.

30v

(11) Odsekom 10 nie st dotknuté ustanovenia odseku 6 a § 33Kk.

a hrani¢né trovne medzi jednotlivymi podkategoriami ur¢uje Narodna banka Slovenska
na zaklade vysledku vypocitaného podla kritérii uvedenych v odseku 2. Hrani¢ny
vysledok medzi susednymi podkategériami sa vymedzi jednoznacne aV stlade so
zasadou, Ze medzi jednotlivymi podkategériami dochadza ku konStantnému linedrnemu
zvySeniu systémového vyznamu, ¢o vedie k linedrnemu zvySeniu v rdmci poZiadavky na
dodatocny vlastny kapital Tier 1 okrem piatej podkategorie a Siestej podkategorie.
Systémovy vyznam je na ucCely tohto odseku predpokladany vplyv na celosvetovy
finan¢ny trh vyvolany tazkostami G-SlIl. Vanku§ pre G-SII sa priraduje na urovni
percenta celkovej rizikovej expozicie vypocitanej podl'a osobitného predpisu30v) takto:

a) podkategoria 1 vo vyske 1 %,

b) podkategoria 2 vo vyske 1,5 %,

c) podkategoria 3 vo vyske 2 %,

d) podkategoria 4 vo vyske 2,5 %,

e) podkategoria 5 vo vyske 3 %,

f) podkategoria 6 vo vyske 3,5 %.

(13) Narodna banka Slovenska mdze bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 12,
a) preradit G-Sll z niz8ej podkategorie do vyssej podkategorie,
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b) zaradit’ osobu podla § 33a ods. 1 pism. ¢), ktorej celkovy vysledok podla odseku
2 je niz8i ako hrani¢ny vysledok podkategorie 1 podl'a odseku 12, do tejto
podkategorie alebo do vyssej podkategorie, a tym ju urcit’ ako G-Sl|,

c) preradit G-SIl z vy$Sej podkategoric do nizSej podkategoérie pri zohladneni
jednotného mechanizmu rieSenia krizovych situdcii podla osobitného
predpisu®™®) a na zéklade dodatoéného celkového vysledku podla odseku 3.

(14) Narodna banka Slovenska oznami Europskemu vyboru pre systémové rizika zoznam
anazvy G-Sll, O-Sll apodkategorie, do ktorych G-Sll zaradila, atieto informacie
zverejni aj na svojom webovom sidle. Oznamenie podla prvej vety obsahuje
odovodnenie uplatnenia alebo neuplatnenia postupu podl'a odseku 12. Narodna banka
Slovenska preskuma urcenie G-SlI, O-SlI a zaradenie G-SII do prislusnych podkategorii
aspon raz za kalendarny rok. Vysledok preskiimania oznami prislusnej G-SlI alebo O-SII
a Europskemu vyboru pre systémové rizikd, pricom aktualizovany zoznam G-SlI a O-Sl|
a podkategorie, do ktorych G-SII zaradila, zverejni na svojom webovom sidle.

(15) Ak skupina na konsolidovanom zaklade podlicha vanktsu pre G-Sll, aj vankusu pre
O-SII, uplatni sa vyssi z nich.

(16) Ak banka podlieha vankus$u na krytie systémového rizika podla § 33e, tento vankuas
na krytie systémového rizika doplni vankus pre O-SII alebo vankus pre G-SII. Ak sucet
kombinovanej miery vanku$a na krytie systémového rizika vypocitanej podla § 33e
0ds. 7, 8 alebo ods. 9 a miery vankusa pre O-SII alebo miery vankusa pre G-SII, ktory sa
vzt'ahuje na ta ista banku, je vyssi ako 5 %, uplatni sa postup podl'a odseku 7.

§ 33e

(1) Narodna banka Slovenska rozhodne o uréeni vankusa vlastného kapitalu Tier 1 na
krytie systémového rizika pre banky. Narodnd banka Slovenska moéze vyzadovat od
banky na individudlnom zéklade, konsolidovanom zaklade alebo subkonsolidovanom
zaklade v stilade s osobitnym predpisom,*”) aby udrziavala vanku§ podla prvej vety pri
vSetkych expoziciach alebo ich podstbore podla odseku 2 so zamerom predist
systétmovym rizikdm alebo makroprudencidlnym rizikdm, na ktoré sa nevztahuje
osobitny predpis®™) a § 33c a33d, azmiernit ich, scielom, aby nedoslo k riziku
naruSenia finanéného systému s potencidlnymi vaZnymi negativhymi dosledkami na
finan¢ny sektor a hospodarstvo Slovenskej republiky. Na vypocet vankiiSa na krytie
systémového rizika sa pouzije tento vzorec:

BSR = T'TET + Z TLEL
i

kde
Bsr  je vankus na krytie systémového rizika,
rr je miera vankuSa, ktord sa vztahuje na celkovi vysku rizikovej expozicie
banky,
Er je celkovd vyska rizikovej expozicie banky vypocitand podla osobitného
predpisu,®®¥)

i je index oznacujuci podsubor expozicii podl'a odseku 2,
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ri je miera vankuSa uplatnitelnd na vysSku rizikovej expozicie podsuboru
expozicii 1,

E; je vyska rizikovej expozicie pre podsubor expozicii i vypocitand podla
osobitného predpisu.®®’)

(2) Vankas na krytie systémového rizika sa moze uplatiovat’ na
a) expozicie umiestnené v Slovenskej republike,
b) sektorové expozicie umiestnené v Slovenskej republike v ¢leneni
1. expozicie voc¢i fyzickym osobam, ktoré su zabezpecené nehnutelnostami
urcenymi na byvanie,
2. expozicie vo€i pravnickym osobam, ktoré su zabezpecené nehnutelnost’ami
urcenymi na podnikanie,
3. expozicie voci fyzickym osobam okrem expozicii podl'a prvého bodu,
4. expozicie voéi pravnickym osobam okrem expozicii podl'a prvého bodu,
C) expozicie umiestnené v inych ¢lenskych Statoch, ak odseky 9 a 13 neustanovuja
inak,
d) sektorové expozicie v ¢leneni podl'a pismena b) umiestnené v inom ¢lenskom
State, pre ktory Narodna banka Slovenska uznala mieru vankasa podl'a § 33f,
e) expozicie umiestnené v inom ako ¢lenskom State,
f) podsubory expozicii podl'a pismena b).

(3) Narodna banka Slovenska ur¢i vankd$§ na krytie systémového rizika na vsetky
expozicie alebo podsubory expozicii podl'a odseku 2 pre vsetky banky alebo na jednu
alebo viaceré podstubory expozicii bank postupne na zéklade Gprav o 0,5 percentualneho
bodu. Narodna banka Slovenska moze urcit’ r6zne vankuSe na krytie systémového rizika
pre jednotlivé banky a podstbory expozicii. Vank§ na krytie systémového rizika sa
nevzt'ahuje na rizika, ktoré su kryté vankasmi podl'a § 33c a 33d.

(4) Narodna banka Slovenska pri ureni vankusa na krytie systémového rizika zabezpeci,
aby vankus na krytie systémového rizika nespdsoboval neprimerané negativne ucinky na
cely finanény systém alebo jeho cCasti v inych ¢lenskych Statoch alebo v Eurdpskej tGnii
ako celku a nepredstavoval alebo nevytvaral tak prekazku fungovaniu vnutorného trhu
Eurdpskej Unie. Narodna banka Slovenska prehodnocuje vanks na krytie systémového
rizika najmenej raz za dva roky. Vankd$ na krytie systémového rizika sa nepouZije na
rieSenie rizik, ktoré su kryté vankusmi podla § 33c a 33d.

(5) Narodna banka Slovenska pred uverejnenim oznamenia podl'a odseku 10 informuje
Europsky vybor pre systémové rizikd O urCeni alebo uprave vanktSa na krytie
systémového rizika. Ak je banka, na ktoru sa uplatiiuje jedna alebo viacero mier vankusSa
na krytie systémového rizika, dcérskou spolo¢nostou, ktorej materskd spolocnost’” ma
sidlo v inom ¢lenskom S§tate, Narodna banka Slovenska postupi oznamenie aj dotknutym
prislusnym orgdnom dohl'adu a ur€enym orgdnom prislusného clenského Statu. Ak sa
miera vankusa na krytie systémového rizika uplatiiuje na expozicie nachadzajice sa
mimo Eurépskej tunie, Narodna banka Slovenska informuje Eurdpsky vybor pre
systémové rizikd. Oznamenie obsahuje
a) opis systétmového rizika alebo makroprudencidlneho rizika v Slovenskej
republike,
b) dovody, pre ktoré rozsah systémového rizika alebo makroprudencialneho rizika
ohrozuje stabilitu finanéného systému v Slovenskej republike a ktoré odévodiuju
mieru vankusa na krytie systémového rizika,
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c) dovody, pre ktoré sa vanki$§ na krytie systémového rizika povazuje za uéinny
a primerany prostriedok, ktorym mozno znizit’ riziko,

d) posudenie pravdepodobného pozitivneho vplyvu alebo pravdepodobného
negativneho vplyvu vankuSa na krytie systémového rizika na vnutorny trh
Europskej tinie na zdklade informacii dostupnych Narodnej banke Slovenska,

e) mieru alebo miery vanktsa na krytie systémového rizika, ktord Narodna banka
Slovenska pozaduje, aexpozicie, na ktoré sa takéto miery vztahuji, spolu
s urenim bank, ktorych sa tieto miery tykaju,

f) dovody, pre ktoré sa vanku$§ na krytie systémového rizika nepovazuje za
duplicitny k vankasu pre O-SII, ktory sa uplatiuje podl'a § 33d, ak sa miera
vankusa na krytie systémového rizika vzt'ahuje na vSetky expozicie.

(6) Ak prijatie rozhodnutia o uréeni miery vankasa na krytie systémového rizika vedie
k zniZeniu miery tohto vankuSa, ktora bola urCena skor, alebo sa tato miera nemeni,
Narodna banka Slovenska postupuje podl'a odseku 5.

(7) Narodna banka Slovenska pred ur¢enim alebo zmenou miery vankuSa na krytie
systémového rizika pre akykol'vek subor alebo podstubor expozicii podla odseku 2, na
ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero vankusov na krytie systémového rizika, ktoré vedie
k zavedeniu miery kombinovaného vankusa na krytie systémového rizika nizsej ako 3 %
pri ktorejkol'vek z tychto expozicii, informuje v stlade s odsekom 5 Europsky vybor pre
systémové rizika jeden mesiac pred uverejnenim oznamenia podla odseku 10. Do limitu
kombinovaného vanktsa na krytie systémového rizika podl'a prvej vety sa nezapocitava
uznanie miery vanktsa na krytie syst¢émového rizika podl'a § 33f.

(8) Narodna banka Slovenska pred urCenim alebo zmenou miery vankuSa na krytie
systémového rizika pre akykol'vek subor alebo podsubor expozicii podla odseku 2, na
ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero vankuSov na krytie systémového rizika, ktoré vedie
k zavedeniu miery kombinovaného vankusa na krytie systémového rizika od 3 % do 5 %
pri ktorejkol'vek ztychto expozicii, poziada Komisiu v ozndmeni podla odseku 5
o0 stanovisko. Ak je stanovisko Komisie negativne, Narodna banka Slovenska postupuje
Vv stlade s tymto stanoviskom alebo uvedie dovody, pre ktoré podl'a stanoviska Komisie
nepostupuje. Ak je banka dcérskou spolo¢nost'ou, ktorej materska spolo¢nost’ ma sidlo
V inom ¢lenskom State, Narodna banka Slovenska v ozndmeni predlozenom podl'a odseku
5 poziada o odporucanie Komisie a odporacanie Eurdpskeho vyboru pre systémové
rizikd. Ak je stanovisko prislusnych alebo uréenych organov dohladu materskej
spolo¢nosti negativne a ak je stanovisko Komisie a Europskeho vyboru pre systémové
rizikd negativne, Narodnd banka Slovenska moZze poziadat Europsky organ dohladu
(Europsky orgéan pre bankovnictvo) o pomoc podl'a osobitného predpisulg) a ur¢i mieru
vankuSa na krytie systémového rizika v sulade srozhodnutim Eurdpskeho organu
dohl'adu (Eurépskeho orgéanu pre bankovnictvo).

(9) Narodna banka Slovenska pred urCenim alebo zmenou miery vank(sa na krytie
systémového rizika pre akykol'vek subor alebo podsubor expozicii podla odseku 2, na
ktoré sa vzt'ahuje jeden alebo viacero vankusov na krytie systémového rizika, ktoré vedie
k zavedeniu miery kombinovaného vankusa na krytie systémového rizika vyssej ako 5 %
pri ktorejkol'vek z tychto expozicii, poziada Komisiu o povolenie a ur¢i mieru vanktsa na
krytie systémového rizika v sulade s rozhodnutim Komisie.
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49,

50.

51.

(10) Narodna banka Slovenska zverejni na svojom webovom sidle oznamenie 0 uréeni
alebo uprave vankusa na krytie systémového rizika. Oznamenie obsahuje
a) mieru alebo miery vankusa na krytie syst¢émového rizika,
b) banky, na ktoré sa vankus na krytie systémového rizika vztahuje,
C) expozicie, na ktoré sa miera alebo miery vankusa na krytie systémového rizika
vztahuju,
d) odovodnenie pre urcenie alebo zmenu miery alebo mier vankisa na krytie
systémového rizika,
e) datum, od ktorého musia banky uplatiovat’ ureny alebo zmeneny vanku§ na
krytie systémového rizika,
f) nazvy Statov, v ktorych sa nachadzaji rizikové expozicie, na ktoré sa uplatiluje
vankus na krytie systémového rizika.

(11) Ak by zverejnenie informacie podla odseku 10 pism. d) mohlo ohrozit' stabilitu
finan¢ného systému, takato informécia sa v ozndmeni neuvedie.

(12) Ak banka neplni vcelom rozsahu poziadavku podla odseku 1, podlicha
obmedzeniam tykajucim sa rozdel'ovania podl'a § 33k ods. 2 a 3. Ak uplatiovanie tychto
obmedzeni tykajicich sa rozdelovania nevedie vzhl'adom na systémové riziko
k uspokojivému zlepSeniu vlastného kapitalu Tier 1 banky, Narodna banka Slovenska
mdze v sulade s § 50 a 63 prijat’ dodato¢né opatrenia.

(13) Ak Narodna banka Slovenska rozhodne o uréeni vank($a na krytie systémového
rizika pre expozicie umiestnené v inych ¢lenskych Statoch, musi byt sadzba vankusa na
krytie systémového rizika rovnaka pre vsetky Clenské Staty okrem sadzby urcenej podla
§ 33f.°.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 30wa, 30wb a 30y zneju:

,,30wa) Cl. 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 806/ 2014 z 15. jala 2014,
ktorym sa stanovuju jednotné pravidla a jednotny postup rieSenia krizovych situacii
uverovych inStiticii aur€itych investicnych spolo¢nosti v rdmci jednotného
mechanizmu rieSenia krizovych situdcii a jednotného fondu na rieSenie krizovych
situdcii aktorym sa meni nariadenie (EU) ¢ 1093/2010 (U. v. EU L 225,
30.7.2014) v platnom zneni.

30Wby Nariadenie (EU) ¢. 806/ 2014 v platnom zneni.

%) Hlava II prvej Gasti nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30z sa vypusta.

V § 33f ods. 2 sa vypustaju slova ,,Komisii,” a slova ,,a Europskemu organu dohl'adu
(Eurépskemu orgénu pre bankovnictvo), prislusnému organu dohladu alebo uréenému
organu podl'a odseku 1.

V § 33f ods. 3 sa slova ,,ods. 11, 12 alebo ods. 13 nahradzaja slovami ,,ods. 5, 6 a 10%.

§ 33f sa dopiia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Ak Narodna banka Slovenska uznd mieru vankuSa na krytie systémového rizika pre
banku podla odseku 1, tento vankis sa moze doplnit’ vankiSom na krytie systémového
rizika podl'a § 33e za predpokladu, Ze tieto vankuSe kryji rozli¢né rizika. Ak vankus na
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52.

53.

54,

55.

56.

S57.

58.

krytie systémového rizika podla odseku 1 kryje rovnaké rizika ako vanka$ na krytie
systémového rizika podla § 33e, uplatni sa vyssi z tychto vanktsov.*.

V § 33g ods. 1 tivodnej vete sa za slovo ,,Slovenska* vkladaju slova ,,Stvrtro¢ne posudi
mieru cyklického systémového rizika a* aza slovom ,,vanki$a“ sa vypusta slovo
,,Stvrtrocne®.

V § 33g odsek 6 znie:
,»(6) Narodna banka Slovenska §tvrtrocne uverejni na svojom webovom sidle

a) platnt mieru proticyklického kapitalového vankusa,

b) prislusny pomer Gverov k hrubému domacemu produktu ajeho odchylku od
dlhodobého trendu,

c) referen¢nu hodnotu pre proticyklicky kapitalovy vankas vypocitani podla
odseku 2,

d) odovodnenie uréenej miery proticyklického kapitalového vankusa,

e) datum, od ktorého su banky povinné uplatiiovat’ zvySeni mieru proticyklického
kapitalového vankasa na ucely vypoctu proticyklického kapitalového vankusa
Specifického pre banku, ak sa miera proticyklického kapitdlového vankuasa
zvysuje,

f) oddvodnenie skratenia lehoty, ak je datum uvedeny v pismene ¢) v lehote kratsej
ako 12 kalendarnych mesiacov po datume uverejnenia,

g) obdobie, pocas ktorého sa nepredpokladd zvySenie miery proticyklického
kapitalového vankasa ajeho oddvodnenie, ak sa miera proticyklického
kapitadlového vankusa znizuje.*.

§ 33g sa dopliia odsekom 7, ktory znie:
»(7) Néarodna banka Slovenska oznami Europskemu vyboru pre systémové rizika kazda
zmenu miery proticyklického kapitalového vankusa a informacie podl'a odseku 6.%.

V § 33k ods. 4 sa na konci pripdja tato veta: ,,Maximalna rozdelitel'nd suma sa musi
znizit' o Sumu vyplyvajucu z opatrenia podla odseku 2.%.

V § 33k odsek 5 znie:

»(5) Suma, ktord sa méa podla odseku 4 vyndasobit, je suc¢tom predbezného zisku
nezahrnutého do vlastného kapitdlu Tier 1 podla osobitného predpisu,sOZh) ktory je
znizeny o rozdeleny zisk alebo platbu vyplyvajicu zopatreni podla odseku 2,
a koncorocného zisku nezahrnut¢ho do vlastného kapitdlu Tier 1 podla osobitného
predpisu,®®™) ktory je zniZeny o rozdeleny zisk alebo platbu vyplyvajucu z opatreni podl'a
odseku 2, zniZeny o sumu, ktora by bola splatnou danou, ak by predbezny zisk
a koncorocny zisk neboli rozdelené.*.

3OZi)“ 30bc

V § 33k ods. 6 sa slova ,,predpisu, nahradzaju slovami ,,predpisu®") a opatrenia na
napravu podla § 50 ods. 1 pism. m) tykajiceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje
podla § 29b na riesenie inych rizik ako je riziko nadmerného vyuZzivania financnej

paky,*.
Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zi sa vypusta.

§ 33k sa dopliia odsekom 13, ktory znie:
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59.

,(13) Banka nespliia poziadavku na kombinovany vankus, ak nema vlastné zdroje vo
vyske a kvalite potrebnej na sucasné splnenie poziadavky na kombinovany vankus
a kazdej z poziadaviek podla

a) ustanoveni osobitného predpisu a opatrenia na napravu podl'a § 50 ods. 1 pism.
m) tykajuceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b na rieSenie
inych rizik, ako je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky,

b) ustanoveni osobitného predpisu***®) a opatrenia na napravu podla § 50 ods. 1 pism.
m) tykajuceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b na rieSenie
inych rizik, ako je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej péaky,

c) ustanoveni osobitného predpisu®**°) a opatrenia na napravu podla § 50 ods. 1 pism.

m) tykajuceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b na rieSenie

inych rizik, ako je riziko nadmerného vyuzivania finan¢nej paky.*.

SOzka)

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 30zka az 30zkc zneju:

, 202k 1. 92 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.
3OZI(b) Cl. 92 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢&. 575/2013 v platnom zneni.
302k¢) 1. 92 ods. 1 pism. ¢) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

Za § 33k sa vklada § 33ka, ktory znie:
»$ 33ka

(1) Banka, ktora spiha poziadavku na vankus ukazovatela financnej paky, nesmie
vykonavat’ rozdel'ovanie kapitalu Tier 1, ak by tymto rozdel'ovanim doslo k zniZeniu jej
kapitalu Tier 1 na troven, na ktorej by uz poziadavka na vankts ukazovatel’a finan¢nej
péky nebola splnena.

(2) Banka, ktora nespiiia poziadavku na vank®§ ukazovatela finanénej paky, vypodita
maximalnu rozdelitelni sumu vztahujicu sa na ukazovatel finan¢nej paky podla
odseku 4 aoznami ju Narodnej banke Slovenska. Banka do vykonania vypoctu
maximalnej rozdelitelnej sumy vztahujicej sa na ukazovatel finan¢nej paky a jej
oznamenia Narodnej banke Slovenska nesmie

a) vykonat rozdel'ovanie vlastného kapitalu Tier 1,

b) zaviest povinnost’ uhradit’ pohyblivi zlozku celkovej odmeny alebo dobrovolné
platby dochodkového zabezpecenia alebo uhradit’ pohybliva zlozku celkovej odmeny,
ak povinnost’ tthrady vznikla v ase, ked’ banka nespliiala poziadavku na vankis
ukazovatel'a finan¢nej paky, alebo

€) uskutocnit’ platbu v suvislosti s nastrojmi dodato¢ného kapitalu Tier 1.

(3) Banka pocas obdobia, v ktorom nespliia alebo neprekraduje poziadavku na vankus
ukazovatela financ¢nej paky, moZze konat podla odseku 2 iba do vySky maximalnej
rozdelitel'nej sumy vztahujucej sa na ukazovatel financ¢nej paky vypocitanej podla
odseku 4. Ak banka vykona ktorékol'vek opatrenie podla odseku 2, znizi sa maximalna
rozdelitel'nd suma vzt'ahujuca sa na ukazovatel’ finan¢nej paky.

(4) Banka vypocitava maximalnu rozdelitelni sumu vztahujucu sa na ukazovatel
finan¢nej paky ako stcin sumy vypocitanej podl'a odseku 5 a koeficientu uréeného podla
odseku 6. Maximalna rozdeliteI'na suma vztahujica sa na ukazovatel' finan¢nej paky sa
musi znizit' 0 sumu vyplyvajicu z opatrenia podl'a odseku 2 druhej vety.
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(5) Suma, ktord sa ma podla odseku 4 vyndsobit, je suctom predbezného zisku
nezahrnutého do vlastného kapitdlu Tier 1 podla osobitného predpisu,gOZh) ktory je
znizeny o rozdeleny zisk alebo platbu vyplyvajicu z opatreni podl'a odseku 2 druhej vety,
a koncorocného zisku nezahrnuté¢ho do vlastného kapitalu Tier 1 podl'a osobitného
predpisu,302h) ktory je zniZzeny o rozdeleny zisk alebo platbu vyplyvajicu z opatreni podl'a
odseku 2, znizeny o sumu, ktora by bola splatnou danou, ak by predbezny zisk
a koncoro¢ny zisk neboli rozdelené.

(6) Koeficient je

a) 0, ak kapital Tier 1 drzany bankou, ktory sa nepouZije na splnenie poziadavky na
vlastné zdroje podl'a osobitného predpisuSObd) a opatrenia na napravu podla § 50 ods.
1 pism. m) tykajiceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b, ak
riziko nadmerného pakového efektu nie je dostatocne kryté podla osobitného

t<yy 30bd . , . . v A .

predpisu,™ ") vyjadreny ako percentualny podiel z velkosti celkovej rizikovej
expozicie vypocitanej podla osobitného predpisu,sOde) je vprvom Kkvartile
poziadavky na vankus ukazovatel’a finan¢nej paky,

b) 0,2, ak kapital Tier 1 drzany bankou, ktory sa nepouzije na splnenie poziadavky na
vlastné zdroje podl'a osobitného predpisu30 OI) a opatrenia na napravu podla § 50 ods.
1 pism. m) tykajiceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b, ak
riziko nadmerného pakového efektu nie je dostatocne kryté podla osobitného
predpisu,®®) vyjadreny ako percentudlny podiel z velkosti celkovej rizikovej
expozicie vypocitanej podla osobitného predpisu,’®®?) je vdruhom kvartile
poziadavky na vankus ukazovatela finan¢nej paky,

c) 0,4, ak kapital Tier 1 drzany bankou, ktory sa nepouZije na splnenie poziadavky na
vlastné zdroje podla osobitné¢ho predpisu30 d) a opatrenia na napravu podla § 50 ods.
1 pism. m) tykajiceho sa osobitnej poziadavky na vlastné zdroje podla § 29b, ak
riziko nadmerného pakového efektu nie je dostatocne kryté podla osobitného
predpisu,®®) vyjadreny ako percentualny podiel z velkosti celkovej rizikovej
expozicie vypocitanej podl'a osobitného predpisu,sOde) je vtretom kvartile
poziadavky na vanku§ ukazovatel’a finan¢nej paky,

d) 0,6, ak kapital Tier 1 drzany bankou, ktory sa nepouzije na splnenie poziadavky na
vlastné zdroje podl'a osobitného plredpisu30 OI) a opatrenia na napravu podl'a § 50 ods.
1 pism. m) tykajiceho sa osobitnej poZziadavky na vlastné zdroje podl'a § 29b, ak
riziko nadmerného pakového efektu nie je dostatocne kryté podla osobitného
predpisu,®®) vyjadreny ako percentudlny podiel z velkosti celkovej rizikovej
expozicie vypocitanej podla osobitného predpisu,gOde) je vstvrtom kvartile
poziadavky na vanku§ ukazovatela finan¢nej paky, alebo je vyssi ako hornd hranica
Stvrtého kvartilu.

(7) Na vypocet dolnej hranice kvartilu poziadavky na vankis ukazovatel’a financnej paky
sa pouzije tento vzorec:

poziadavka na vankus ukazovatela finan¢nej paky
4

Dolna hranica kvartilu =

X(Qn - 1)

kde Qp je radova ¢islovka prislusného kvartilu.

(8) Na vypocet hornej hranice kvartilu poziadavky na vankas ukazovatel'a finan¢nej paky
sa pouZije tento vzorec:
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__poZziadavka na vankus ukazovatela finanénej paky

Horné hranica kvartilu = " xQp,

kde Q je radova ¢islovka prislusného kvartilu.

(9) Na tucely odsekov 1 a2 sa na rozdelovanie kapitalu Tier 1 pouziji ustanovenia
§ 33k ods. 9.

(10) Ak banka nespiiia poziadavku na vankts ukazovatela finanénej paky a planuje
rozdelit’ svoj rozdelitelny zisk alebo postupovat’ podla odseku 2, oznami to Narodnej
banke Slovenska. Oznamenie obsahuje informacie podl'a § 33k ods. 10 okrem informacie
podl'a § 33k ods. 10 pism. a) treticho bodu a maximalnu rozdelite'ni sumu vzt'ahujicu sa
na ukazovatel’ finan¢nej paky vypocitanu podl'a odseku 4.

(11) Banka je povinna prijat opatrenia na zabezpeCenie presného vypoctu vysky
rozdeliteIného zisku a maximalnej rozdelitelnej sumy vztahujucej sa na ukazovatel
finan¢nej paky a Narodnej banke Slovenska preukaze na vyziadanie presnost’ tohto
vypoctu.

(12) Obmedzenia podl'a odsekov 1 az 11 sa vztahuji len na platby, ktorych vysledkom je
znizenie kapitdlu Tier 1 alebo znizenie ziskov, priCom pozastavenie platieb alebo
nevykonanie thrad nepredstavuje zlyhanie, ani podmienku na zaatie konania v reZime
platobnej neschopnosti.

(13) Banka nespliia poziadavku na vanki§ ukazovatel'a finanénej paky na téely odsekov
1 az 12, ak neudrziava kapital Tier 1 vo vyske potrebnej na sucasné splnenie poiiadavkc?/
na vankai$§ ukazovatela financ¢nej pdky, poziadavky podla osobitného predpisu30b )
a opatrenia na napravu podla § 50 ods. 1 pism. m) tykajiceho sa osobitnej poziadavky na
vlastné zdroje podla § 29b, ak riziko nadmerného vyuzivania finanénej paky nie je
dostatoc¢ne kryté poziadavkou podl'a osobitného predpisu.30bd)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 30zkd znie:
, 202Kty (1. 429 ods. 4 nariadenia (EU) €. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 331 ods. 1 sa za slovo ,,vankus* vkladaju slova ,,alebo poziadavku na vanku§
ukazovatela financnej paky*.

V § 33n sa slova ,,vSeobecné predpisy o spravnom konani‘“ nahradzaji slovami ,,spravny
poriadok*.

V poznéamke pod ¢iarou k odkazu 30zt sa vypusta citdcia ,,Zakon ¢. 71/1967 Zb. v zneni
neskorSich predpisov.*.

V § 33p ods. 4 sa slové ,,Rade pre riesenie krizovych situacii*®®) (dalej len "rezolu¢na
rada")“ nahradzaju slovami ,,rezolucnej rade*.

V § 37 ods. 6 pism. a) sa slova ,,0znacenie povahy* nahradzaji slovami ,,ndzov, povahu®.
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V § 38a ods. 1 sa na konci pripéjaju tieto slova: ,,a aktualizovat’ tato analyzu v terminoch
podla odseku 5 a vzdy do 30 dni od spéachania trestného ¢inu lupeze Vv tychto priestoroch
alebo od zistenia nasilného vniknutia do tychto priestorov*.

V § 38a ods. 5 sa za slovom ,,obsah® Ciarka nahradza slovom ,,a“, vypustaju sa slova
,»a terminy* a za slova ,,odseku 1,* sa vkladaju slova ,,terminy jej aktualizacie a*.

V § 40 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory znie:
»(8) Ak si auditor neplni povinnosti podl'a odsekov 5 a 7, Narodna banka Slovenska je
opravnend nariadit’ vymenu auditora.*.

Doterajsie odseky 8 a 9 sa oznacuju ako odseky 9 a 10.
V § 42 ods. 4 sa slova ,,0ds. 5“ nahradzaj slovami ,,0ds. 3.

§ 42 sa dopina odsekmi 5 a 6, ktoré zneju:
,»(5) Pobocka zahrani¢nej banky so sidlom mimo Eurdpskej Uinie je povinna raz roc¢ne
vypracovat’ a predkladat’ Narodnej banke Slovenska informacie o
a) vyske celkovych aktiv zodpovedajticich rozsahu ¢innosti pobocky zahraniénej
banky,
b) likvidnych aktivach, ktoré su vedené v pobocke zahrani¢nej banky, najmé
0 likvidnych aktivach v menach ¢lenskych statov,
c) vyske finanénych zdrojov, ktoré su pobocke zahrani¢nej banky dlhodobo
poskytnutg,
d) systéme ochrany vkladov klientov poboc¢ky zahrani¢nej banky,
e) systéme riadenia rizik,
f) riadiacom systéme akontrolnom systéme, vratane utvaru vnutornej kontroly
a vnutorného auditu,
g) planoch na obnovu, ktoré sa vztahujii na pobocku zahrani¢nej banky a
h) dalsich skuto¢nostiach, ktoré Narodna banka Slovenska povazuje za potrebné na
vykon dohladu.

(6) Narodna banka Slovenska oznami Eur6pskemu organu dohl'adu (Eurépskemu organu
pre bankovnictvo) informacie o
a) udelenych bankovych povoleniach podla § 8, ako aj akychkol'vek zmenach
Vv tychto povoleniach,
b) celkovych aktivach a zavdzkoch pobocky zahrani¢nej banky podla pismena a)
podrla pravidelnych vykazov,
€) nazve skupiny, ku ktorej patri zahrani¢na banka so sidlom mimo Eurépskej unie.*.

V § 44 ods. 3 sa slova ,,0ds. 8 nahradzaj slovami ,,ods. 6*.
V § 44 ods. 8 sa slova ,,0ds. 5 az 7 nahradzaju slovami ,,0ds. 3 az 5.

§ 44 sa dopina odsekmi 14 a 15, ktoré zneja:

»(14) Ak Narodnd banka Slovenska vykondva dohl'ad na konsolidovanom zaklade
astcastou skupiny je materskd zmieSanad finan€na holdingova spolocnost, pricom
Nérodna banka Slovenska nie je orgdnom vykonavajucim dopliujuci dohl'ad podla § 49a
az 490 alebo osobitnych predpisov,24f) na ucely uplatnovania tohto zakona a osobitného
predpisu®™) na konsolidovanom zaklade spolupracuje s prisluinymi organmi dohl'adu
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73.

74.

75.

76.

¢lenskych statov, ktoré zodpovedaju za dohl'ad nad regulovanymi osobami tvoriacimi
sucast’ financného konglomeratu. S cielom ulahcit’ a zaviest’ u¢inna spolupracu Narodna
banka Slovenska vyvinie maximalne Usilie, aby S prislusSnymi organmi dohl'adu podla
prvej vety uzatvorila pisomné dohody o koordinacii a spolupraci.

(15) Ustanoveniami o konsolidovanom dohl'ade podl'a odsekov 1 az 14 nie su dotknuté
ustanovenia § 20a.“.

V § 45 sa vypustaju odseky 2 a 3.
Doterajsie odseky 4 az 8 sa oznacuju ako odseky 2 az 6.
V § 45 ods. 6 sa slova ,,5 a 6 nahradzaju slovami ,,3 a 4.

V § 46 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta: ,,Dcérske spoloc¢nosti, ktoré s stcastou
konsolidovaného celku ana ktoré sa nevztahuje tento zdkon, st povinné spliat’ na
individudlnom zaklade poziadavky podl'a osobitnych predpisov.44b)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 44b znie:

,,44b) Napriklad zakon ¢. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢. 492/2009
Z. z. Vv zneni neskorSich predpisov, zédkon ¢. 129/2010 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov, zakon ¢. 39/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.*.

§ 46 sa dopifla odsekom 4, ktory znie:

»(4) Poziadavky podl'a § 23a az 23d sa nevztahuju na konsolidovanom zéklade na

dcérsku spolo¢nost’, ak ma tato dcérska spolo¢nost’ sidlo v

a) Clenskom State a platia pre nu osobitné poziadavky na odmenovanie podla prava
Eurdpskej tnie,

b) inom ako ¢lenskom $tate a platia pre fiu osobitné poziadavky na odmenovanie podl'a
prava Eurdpskej Uinie, ak by mala sidlo v ¢lenskom State.*.

V § 47 odseky 3 a 4 zneju:

»(3) Narodna banka Slovenska vykonava dohl'ad podl'a odseku 2 len, ak asponi jedna
Z dcérskych spolo¢nosti materského obchodnika s cennymi papiermi podl'a osobitného
predpisu®®?) alebo materského obchodnika s cennymi papiermi v Eurdpskej tnii podl'a
osobitného predpisu*®) je bankou, ak odsek 18 neustanovuje inak. Ak matersky
obchodnik s cennymi papiermi podl'a osobitného predpisu®**?) alebo matersky obchodnik
s cennymi papiermi v Eurdpskej unii podl'a osobitného predpisu®**®) ma kontrolu alebo
ma majetkova ucast’ vo viacerych uverovych institucidch, Narodnd banka Slovenska
vykondva dohl'ad podla odseku 2, ak mé v Slovenskej republike sidlo banka s najvyssou
hodnotou aktiv v ramci konsolidovaného celku.

(4) Narodna banka Slovenska vykonava dohl'ad podl'a odseku 2 len, ak ma v Slovenskej
republike sidlo jedina banka konsolidovaného celku podl'a § 44 ods. 2 pism. b), ak odsek
18 neustanovuje inak. Narodna banka Slovenska vykonava dohlad podl'a odseku 2 aj
vtedy, ak banka s najvyssou hodnotou aktiv spomedzi ostatnych bank, ktoré st sucastou
konsolidovaného celku finan¢nej holdingovej spolo¢nosti so sidlom v inom ¢lenskom
State alebo zmieSanej financnej holdingovej spolo¢nosti so sidlom v inom ¢lenskom State,
ma sidlo na uzemi Slovenskej republiky. Narodna banka Slovenska vykonéva dohlad
podl'a odseku 2 aj vtedy, ak obchodnik s cennymi papiermi s najvysSou hodnotou aktiv
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ma sidlo v Slovenskej republike a sti¢astou skupiny nie je banka, ak odsek 18 druha veta
neustanovuje inak.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45aaa znie:
45aaa

. %) § 138 zékona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov..

V § 47 ods. 5 prvej vete sa za slova ,krajinach,” vkladaju slova ,,alebo ak je potrebné
Zabezpecit’ kontinuitu dohl'adu na konsolidovanom zéklade zo strany toho istého organu
dohl'adu iného ¢lenského Statu,*.

V § 47 ods. 8 sa za slovo ,,Slovenska“ vklada slovo ,,bezodkladne®.
V § 47 ods. 9 pism. b) sa vypustaja slova ,,az 3.

V § 47 ods. 15 pism. a) prvom bode sa slova ,,0ds. 13 nahradzaja slovami ,,0ds. 1 pism.
m)“.

V § 47 ods. 15 pism. a) druhom bode sa slovo ,podstatnych® nahrddza slovom
,Vyznamnych®.

V § 47 ods. 15 sa pismeno a) dopiia tretim bodom, ktory znie:

,»3. vSetkych odporucaniach tykajicich sa dodato¢nych vlastnych zdrojov podla § 29a
ods. 2,.

V § 47 ods. 15 pism. b) prvom bode sa slova ,,§ 6 ods. 2 a § 27 ods. 7 nahradzaju
slovami ,,§ 29b*.

V § 47 ods. 15 sa pismeno b) dopliia tretim bodom, ktory znie:
»3. na ucely pismena a) treticho bodu rizika skupiny inStitucii na konsolidovanom
zaklade podla § 29a,*.

V § 47 ods. 15 pismeno c) znie:
,,¢) dosiahne spolo¢né rozhodnutie podl'a pismena a) do Styroch mesiacov po predloZeni
spravy podl'a pismena b),*.

V § 47 ods. 15 pism. d) sa slova ,,ods. 2 a § 27 ods. 7 nahraddzaji slovami ,,ods. 2,
§ 27 ods. 7, § 29a a 29b*.

V § 47 ods. 15 pism. h) al) sa slova ,,ods. 13 nahradzaju slovami ,,ods. 1 pism. m)
a § 29a“.

§ 47 sa dopliia odsekmi 17 a 18, ktoré zneju:

.(17) Ak sa vyzaduje konsolidacia podla osobitného predpisu,”****) Narodna banka
Slovenska vykonava dohl'ad na konsolidovanom zéklade, ak sti¢astou konsolidovaného
celku je banka s najvys$Sou hodnotou celkovych aktiv v ramci konsolidovaného celku. Ak
stuCastou konsolidovaného celku nie je banka, Narodnd banka Slovenska vykonéava
dohl'ad podla prvej vety, ak sucast'ou konsolidovaného celku je obchodnik s cennymi
papiermi s najvyssou hodnotou celkovych aktiv v ramci konsolidovaného celku.
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(18) Narodna banka Slovenska vykonéva dohl'ad na konsolidovanom zaklade, ak stucet
hodnoty aktiv bank skupiny, nad ktorymi vykonava dohl'ad Narodna banka Slovenska, je
vyssi ako sucet hodnoty aktiv bank skupiny, nad ktorymi vykondva dohlad na
individualnom zaklade akykol'vek iny prislusny organ dohladu iné¢ho ¢lenského Statu.
Narodna banka Slovenska vykondva dohl'ad na konsolidovanom zaklade, ak vykonava
dohl'ad na individudlnom zaklade nad jednym alebo viacerymi obchodnikmi s cennymi
papiermi v ramci skupiny s najvac¢Sou celkovou hodnotou aktiv.*.

Pozndmka pod ¢iarou k odkazu 45aaaa znie:
2828y 1 18 ods. 3 alebo 6 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 48 ods. 10 sa slova ,,anii a prislusné organy c¢lenského Statu, v ktorom st zriadené
vyznamné pobocky uverovej institucie,” nahradzaji slovami ,,0nii, prislusné organy
¢lenského Statu, v ktorom su zriadené vyznamné pobocky uverovej institdcie, prislusné
organy Clenského Statu, v ktorom ma sidlo finanéna holdingova spolo¢nost’, ktorej bol
udeleny sthlas podl'a § 20a alebo zmieSanéd finan¢na holdingové spolo¢nost’, ktorej bol
udeleny suhlas podla § 20a,.

§ 48 sa dopina odsekmi 12 az 15, ktoré zneju:

»(12) Ak je Narodna banka Slovenska organom dohl'adu zodpovednym za vykon
dohl'adu na konsolidovanom zaklade nad finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou alebo
zmieSanou finan¢nou holdingovou spolo¢nost’ou, ktorej bol udeleny suhlas podla § 20a
a ktora ma sidlo v inom ¢lenskom S$tate, Narodnad banka Slovenska je povinna uzavriet
dohodu podla odseku 3 s prislusnym organom dohladu v Clenskom S§tate, v ktorom ma
tato financna holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSand financna holdingova spolo¢nost’
sidlo.

(13) Narodna banka Slovenska je povinna uzavriet’ dohodu podl'a odseku 3 s prislusnym
organom dohladu zodpovednym za vykon dohladu na konsolidovanom zaklade nad
finan¢nou holdingovou spolo¢nostou alebo zmieSanou finan¢nou holdingovou
spolo¢nostou, ktora ma sidlo v Slovenskej republike.

(14) Ak Narodna banka Slovenska vykonava dohlad na konsolidovanom zaklade, na
plnenie uloh podla odsekov 1 az 3 a § 47 ods. 9 zriadi a zabezpecuje fungovanie kolégia
podla odseku 9 aj vtedy, ked’ vSetky cezhrani¢né dcérske spolocnosti materskej banky
v Eurépskej tnii, materskej finanénej holdingovej spolo¢nosti v Europskej Gnii alebo
zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti v Eurdpskej tnii maju sidlo v inom ako
Clenskom State, pricom prislusné organy dohladu ziného ako clenského Statu musia
spiiat’ povinnost zachovévania mléanlivosti, ktord je porovnatelna S povinnostou
zachovavania ml¢anlivosti podl'a tohto zakona alebo osobitného predpisu.*®)

(15) Narodna banka Slovenska a finan¢na spravodajska jednotka v rozsahu potrebnom na
plnenie uloh podl'a tohto zékona a osobitnych predpisov45a°a) spolupracuju a poskytuju si
informacie; to neplati, ak by mohlo dojst k zmareniu alebo ohrozeniu spracovania
neobvyklej obchodnej operacie podl'a osobitného predpisu,21a) vykonu dohl'adu alebo
kontroly podl'a osobitnych predpisov,45a°b) prebiehajiceho trestného konania alebo iného
konania podla osobitného predpisu.***)«,

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 45aca az 45acc zneju:
45aca

%) Zékon ¢.297/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
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99.

Nariadenie (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.

§ 6 az 11 zakona ¢. 747/2004 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.
Zakon €. 297/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.

4930y § 12 az 34a zékona &. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.«.

45acb)

V § 49b pism. C) sa za slovo ,,skupinou” vkladaja slova ,,na tcely tejto ¢asti zakona“.

V § 50 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a ur€it’ lehotu na ich
uskutocnenie vratane uprav tychto opatreni, ak ide o rozsah a lehotu®.

V § 50 ods. 1 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,vratane sprav o vlastnych
zdrojoch, likvidite a finan¢nej pake, ak poziadavka na tieto osobitné informacie alebo ich
CastejSie predkladanie je vhodnd aprimerand z hladiska ucelu, na ktory su tieto
informdcie pozadované a pozadované informdcie nie s duplicitné s inymi pozadovanym
informaciami,.

V § 50 ods. 1 pismeno m) znie:
,,m) ulozit’ banke osobitnt poziadavku na vlastné zdroje podl'a § 29b,*.

V § 50 ods. 1 pism. o) sa na konci pripajaji tieto slova: ,vratane Ccinnosti
zabezpeCovanych dodavatel'skym spdsobom®.

V § 50 ods. 1 pism. r) sa slovd ,,§ 29 ods. 4 nahraddzaju slovami ,,0sobitného
4

predpisu, *6?)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 46a znie:
,,463) Cl. 25 az 61 nariadenia (EU) €. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 50 ods. 1 pism. v) sa na konci pripajaja tieto slova: ,,vratane obmedzeni nesuladu
splatnosti medzi aktivami a zavizkami*.

V § 50 sa odsek 1 dopiia pismenom x), ktoré znie:
,X) ulozit' banke alebo pobocCke zahrani¢nej banky povinnost zverejnit dodatocné
informécie ur¢ené Narodnou bankou Slovenska.*.

V § 50 ods. 4 sa slova ,,§ 23 a 30“ nahradzaja slovami ,,§ 23, § 27 ods. 7 a § 30*.

100.V § 50 ods. 5 sa slova ,,§ 23 alebo 30* nahradzajt slovami ,,§ 23, § 27 ods. 7 alebo § 30.

101.V § 50 ods. 7 pismeno a) znie:

»a) do 10% celkového cistého rocného obratu v predchddzajicom kalendarnom roku
vratane hrubého prijmu pozostavajuceho z vynosov ztrokov a podobnych vynosov,
kladnych vynosov zakcii ainych cennych papierov s pohyblivym vynosom alebo
pevnym vynosom a vynosov z provizii alebo poplatkov podla osobitného predpisu,*®*%)
ak ide o pravnickt osobu; ak je pravnicka osoba dcérskou spolo¢nostou, za zaklad
celkového Cistého rocného obratu v predchéddzajicom kalendarnom roku sa pouzije hruby
prijem z konsolidovanej zavierky materskej spolo¢nosti,*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 48aaaa znie:
,Baaady 1 316 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.*.
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102.V § 50 sa odsek 7 dopliia pismenom d), ktoré znie:
,,d) od 500 eur do 5 000 000 eur, ak nie je mozné ur¢it’ vySku pokuty podl'a pismena a).*.

103.V § 50 sa za odsek 11 vklada novy odsek 12, ktory znie:
»(12) Narodna banka Slovenska je opravnena aj mimo konania o ulozeni opatrenia na
napravu alebo pokuty ulozit’ banke Specifické poziadavky tykajuce sa likvidity vratane
obmedzeni nesuladu splatnosti medzi aktivami a zdvizkami, ak zisti, ze rizika likvidity,
ktorym banka je alebo moze byt’ vystavena, nie su dostato¢ne kryté.”.

Doterajsie odseky 12 az 19 sa oznacuju ako odseky 13 az 20.
104.V § 50 sa vypusta odsek 14.
Doterajsie odseky 15 az 20 sa oznacuju ako odseky 14 az 19.

105.§ 50 sa dopina odsekmi 20 az 22, ktoré zneju:

,»(20) Narodna banka Slovenska je opravnena overit, ¢i ¢lenovia Statutarneho organu
banky alebo ¢lenovia dozornej rady banky spiiaja poziadavky podla § 7 ods. 14 a 15,
§24a§250ds. 1 az 3, 8 az 11, 14 az 16, ak ma dovodné podozrenie, Ze dochadza alebo
doslo k poruSeniu, k pokusu o porusenie alebo existuje zvySené riziko porusenia
ustanoveni osobitného predpisu®®) v savislosti s bankou. Ak &len Statutarneho organu
banky alebo ¢len dozornej rady banky nespliia poziadavky podla prvej vety, Narodna
banka Slovenska je opravnena nariadit’ vymenu tohto ¢lena.

(21) Ak Narodna banka Slovenska zisti nedostatky v ¢innosti materskej institucie,
materskej finan¢nej holdingove] spolocnosti alebo materskej zmieSanej financnej
holdingovej spolocnosti spocivajuce v nedodrziavani podmienok urcenych v suhlase
podl'a § 20a, podmienok alebo povinnosti vyplyvajicich z inych rozhodnuti Narodnej
banky Slovenska ulozenych materskej inStitlicii, materskej financnej holdingovej
spoloc¢nosti alebo materskej zmieSanej finan¢nej holdingovej spolo¢nosti podl'a § 20a
alebo v nedodrziavani alebo v obchadzani ustanoveni § 20a, inych ustanoveni tohto
zékona, osobitnych predpisov*®) na konsolidovanom zaklade alebo subkonsolidovanom
zéklade, moéze Narodnd banka Slovenska podla zavaznosti, rozsahu, diiky trvania,
nasledkov a povahy zistenych nedostatkov primerane pouzit’ opatrenia podl’a odsekov 1,
2,7,9,10,15az 17.

(22) Na tucely odseku 1 sa za duplicitnu informaciu povazuje akakol'vek informacia,
ktora Narodnd banka Slovenska moéze zostavit alebo ktorti banka alebo pobocka
zahrani¢nej banky uZ poskytla Narodnej banke Slovenska v inom formate alebo stupni
podrobnosti a ak tento iny format alebo stupen podrobnosti nebrani Narodnej banke
Slovenska zostavit’ informaciu v rovnakej kvalite a spol'ahlivosti, ako by mala informacia
zostavena na zaklade dodato¢nej informacie.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 48i znie: )
LB CLL 92 az 403, ¢l 411 az 429b alebo &l. 430 az 430c nariadenia (EU) & 575/2013

Vv platnom zneni.*.

106.V § 53 ods. 1 sa slova ,,0ds. 6 nahradzaju slovami ,,ods. 7.
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107.

108.

109.

110.

111.

112.

113.

114.

115.

116.

117.

118.

V § 65a sa za odsek 2 vklada novy odsek 3, ktory znie:

,»(3) Narodna banka Slovenska bezodkladne informuje rezolu¢nti radu o nedostatkoch
zistenych podla odseku 1. Rezolu¢na rada je opravnena ulozit’ banke povinnost’, aby
zacala rokovania s pripadnymi zdujemcami o kiipu banky alebo jej Casti pri zohl'adneni

podmienok ustanovenych osobitnym predpisom.48h)”.

Doterajsie odseky 3 az 11 sa oznacuju ako odseky 4 az 12.

V § 65a ods. 7sa na konci pripija tato veta: ,,Vymenovanie nového clena
predstavenstva, Clena dozornej rady alebo veduceho zamestnanca podlieha schvaleniu
Narodnej banky Slovenska.”.

V § 65a ods. 8,9 a 11 sa slova ,,odseku 6 nahradzaji slovami ,,odseku 7.

V § 66 ods. 6 sa slové ,,vieobecné predpisy o spravnom konani®®)“

,»spravny poriadok*.

nahradzaju slovami

V § 70 ods. 1 sa slovo ,,s* nahradza slovami ,,so zostatkovou.

V § 88d ods. 6 sa slova ,,vztahuju ustanovenia vSeobecného predpisu o spravnom
konani* nahradzaju slovami ,,vztahuje spravny poriadok*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 72a sa vypusta.
V § 91 ods. 5 sa slova ,,0), S)* nahradzaja slovami ,,0), p), ).

V § 92 ods. 9 sa za slova ,,rokuje o uzavreti takej zmluvy* vkladaju slova ,,a osobe,
ktora koné v jej mene*.

V § 93a ods. 7 sa slova ,,g) a 0)“ nahradzaju slovami ,,g), 0) a p)*.

V § 93b odsek 2 znie:

»(2) Banka a pobocka zahrani¢nej banky st povinné klientovi, ktorym je spotrebitel,
poskytnut’ alebo spristupnit’ informacie o mozZnosti alternativneho rieSenia sporov
suvisiacich s bankovymi obchodmi [§ 5 pism. 1)] prostrednictvom subjektov
alternativneho rieSenia sporov, ktoré su opravnené riesit’ spory suvisiace s takymito
obchodmi, ato o vyuziti tejto moznosti rieSenia podla volby spotrebitela vratane
vyberu prislusného subjektu alternativneho rieSenia sporov podla vol'by spotrebitela.
Banka apobocka zahrani¢nej banky st tiez povinné poskytnat’ alebo spristupnit
informéciu o spdsobe, akym sa daju ziskat’ d’alSie informécie o prisluSnom subjekte
alternativneho rieSenia sporov a o podmienkach, na zdklade ktorych sa na tento subjekt
mozno obratit. Banka a pobocka zahrani¢nej banky su povinné informacie podl'a prvej
a druhej vety uvadzat’ jednoznacnym, zrozumite'nym a 'ahko dostupnym spdsobom vo
svojich obchodnych priestoroch, obchodnych podmienkach a na svojom webovom
sidle.*.

V § 93b ods. 3 druhej vete sa slovo ,,druhej* nahréddza slovom ,,tretej*.

§ 94 sa dopliia odsekmi 5 a 6, ktoré znej:
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119.

120.

,(5) Ziadost’ podra tohto zdkona mézZe Ziadatel’ predlozit v elektronickej podobe.

(6) Opatrenim, ktoré modze vydat Narodna banka Slovenska a ktoré sa vyhlasuje
V zbierke zékonov, sa ustanovia podrobnosti o elektronickom predkladani ziadosti
podl'a odseku 5.°.

Za § 122yb sa vkladaju § 122yc a 122yd, ktoré vratane nadpisov zneju:

»3 122yc
Prechodné ustanovenie K apravam u¢innym diiom vyhlasenia

Uverova institucia podla osobitného predpisu,'®) ktora k 24. decembru 2019 mala
udelené povolenie na poskytovanie investiénych sluZieb podl'a osobitného predpisu,®)
je povinna poziadat’ do 27. decembra 2020 Narodni banku Slovenska o bankové
povolenie podl'a § 7 az 20 v zneni u¢innom do dia vyhlésenia.

§ 122yd
Prechodné ustanovenia k dpravam ucéinnym od 29. decembra 2020

(1) Materska finan¢na holdingova spolo¢nost’ a materska zmiesana finan¢na holdingova
spolo¢nost’, ktora musi mat’ udeleny suhlas podl'a § 20a ods. 1 a vykonavala ¢innost’
k 27. jinu 2019, je povinna poziadat’ Narodnt banku Slovenska 0 stihlas podla § 20a do
28. juna 2021. Ak finan¢na holdingova spolo¢nost’ alebo zmieSana finan¢néa holdingova
spolo¢nost’ nepoziada o suhlas podl'a § 20a do 28. juna 2021, Narodna banka Slovenska
jej ulozi opatrenia na napravu podla § 20b.

(2) Skupina mimo tuzemia ¢lenského §tatu, ktora k 27. jinu 2019 vykonavala ¢innosti
prostrednictvom viac ako jednej inStitucie v ¢lenskom State a ktorej celkova hodnota
aktiv v ¢lenskych S$tatoch ktomuto diu bola rovna alebo bola vyssia ako
40 000 000 000 eur, je povinna do 30. decembra 2023 zriadit’ sprostredkujucu materska
spolo¢nost’ v Eurdpskej tnii podla § 20c ods. 1 alebo dve sprostredkujuce materské
spolocnosti V Eurdpskej unii podla § 20c ods. 2.

(3) Kazda banka a osoby podla § 23a ods. 1 st povinni bezodkladne zabezpedit
zosuladenie ustanoveni pracovnych zmliv, mandatnych zmlav alebo ich inych
vzajomnych zmlav, v ktorych st dohodnuté podmienky odmenovania alebo iné pozitky
v prospech 0s0b podla § 23a ods. 1, s tymto zakonom; ak banka a osoby podl'a § 23a
0ds. I nezosuladia niektoré ustanovenia tychto zmluv stymto zakonom, tieto
ustanovenia stracaju platnost’ 29. decembra 2020.

(4) Riziko podla § 31a alebo rizika podla osobitného predpisu,®™) pri ktorych hrozi
podhodnotenie napriek tomu, Ze splfajii uplatnitelné poziadavky podla osobitnych
predpisov,®®?) sa nepovazuju za rizika do 27. juna 2021.%.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 103 a 104 znejt:
,,103) CL. 4 ods. 1 bod 1pism. b) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.
104) § 54 zdkona €. 566/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.*.

V prilohe sa vypustaju body 3, 5 az 8, 10 a 12.
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Doterajsie body 4, 9, 11, 13 azZ 16 sa oznacuju ako body 3, 4, 5, 6 az 9.

121. Priloha sa doplia desiatym a jedenastym bodom, ktoré zneju:

,,10. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. méja 2019, ktorou
sa meni smernica 2013/36/EU, pokial ide o oslobodené subjekty, finanéné
holdingové spolocnosti, zmiesané financné holdingové spolo¢nosti, odmenovanie,
opatrenia a pravomoci v oblasti dohladu a opatrenia na zachovanie kapitalu (U. v.
EU L 150, 7. 6. 2019).

11. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019
0 prudencidlnom dohlade nad investicnymi spolo¢nostami a 0 zmene smernic
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/ES, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U.
v. EUL 314, 5. 12. 2019).“.

CLII

Zakon ¢. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zédkon o cennych papieroch) v zneni zakona ¢. 291/2002 Z. z., zékona
¢. 510/2002 Z. z., zakona €. 162/2003 Z. z., zakona ¢. 594/2003 Z. z., zakona €. 43/2004 Z. z.,
zakona €. 635/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zdkona &. 7/2005 Z. z., zakona ¢.
266/2005 Z. z., zdkona ¢. 336/2005 Z. z., zakona ¢. 213/2006 Z. z., zakona ¢. 644/2006 Z. z.,
zakona ¢.209/2007 Z. z., zdkona &. 659/2007 Z. z., zakona ¢. 70/2008 Z. z., zakona ¢.
297/2008 Z. z., zdkona ¢. 552/2008 Z. z., zdkona ¢. 160/2009 Z. z., zakona ¢. 186/2009 Z. z.,
zékona ¢. 276/2009 Z. z. , zakona ¢. 487/2009 Z. z., zakona ¢. 492/2009 Z .z., zdkona ¢.
129/2010 Z. z., zakona ¢&. 505/2010 Z. z., zakona ¢&. 46/2011 Z. z., zakona ¢. 130/2011 Z. z.,
zakona €. 394/2011 Z. z., zakona ¢. 520/2011 Z. z., zakona ¢. 440/2012 Z. z., zakona C.
132/2013 Z. z., zakona ¢. 206/2013 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zéakona ¢. 213/2014 Z. z.,
zakona ¢.371/2014 Z. z., zakona ¢. 39/2015 Z. z., zakona ¢. 117/2015 Z. z., zakona ¢.
253/2015 Z. z., zakona ¢. 323/2015 Z. z., zakona ¢. 359/2015 Z. z., zakona ¢. 361/2015 Z. z.,
zakona ¢. 375/2015 Z. z., zakona ¢. 388/2015 Z. z., zakona ¢. 389/2015 Z. z., zakona C.
437/2015 Z. z., zakona ¢. 91 /2016 Z. z., zakona ¢. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 289/2016 Z. z.,
zakona €. 292/2016 Z. z., zakona ¢. 237/2017 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z., zakona ¢C.
373/2018 Z. z., zakona &. 156/2019 Z. z. a zakona &. 211/2019 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1. Poznamka pod ¢iarou k odkazu 16ab znie:

,,mab) Priloha &. 17 Delegovaného nariadenia Komisie (EU) 2019/980 zo 14. marca 2019,
ktorym sa dopiiia nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1129,
pokial’ ide o format, obsah, preskimanie a schvalovanie prospektu, ktory sa ma
uverejnit’ pri verejnej ponuke cennych papierov alebo ich prijati na obchodovanie
na regulovanom trhu, a ktorym sa zruguje nariadenie Komisie (ES) ¢. 809/2004 (U.
v. EUL 166, 21.6.2019)..

2. V § 55 ods. 1 druhej vete sa za slovo ,papiermi*“ vkladaji slovéd ,alebo akciova
spolo¢nost™.

3. V § 71 ods. 1 druhej vete sa slovo ,,musi“ nahradza slovami ,,ako celok a dozorna rada
ako celok musia“.
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4. V § 71 ods. 7 prvej vete sa na konci bodka nahradza bodkociarkou a pripajaju sa tieto
slova: ,,skutoCnost, ze clen predstavenstva alebo ¢len dozornej rady obchodnika
s cennymi papiermi je spolonikom v pridruZenej spolo¢nosti,”®®) nemusi sama osebe
byt prekazkou nezavislosti.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56aaa znie:

,,20%) Medzinarodny Gétovny Standard 28 Prilohy Nariadenie Komisie (ES) & 1126/2008
z 3. novembra 2008 , ktorym sa v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (ES) &. 1606/2002 prijimaji uré¢ité medzinarodné uétovné Standardy (U. v.
EU L 320, 29.11.2008) v platnom zneni.*.

5. 'V § 71 sazaodsek 10 vklada novy odsek 11, ktory znie:
. chodnik s cennymi papiermi pri vybere ¢lenov predstavenstva uplatiiuje pravidla
11) Obchodnik ymi papiermi pri vybere &I d latiuje pravidla
podra osobitného predpisu.>®®)«,

Doterajsie odseky 11 a 12 sa oznacuju ako odseky 12 a 13.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56aab znie:
,.2680) (1. 435 ods. 2 pism. b) a ¢) nariadenia (EU) & 575/2013 v platnom zneni.“.

6. V § 71 ods. 12 sa na konci pripéja tato veta: ,,Narodnd banka Slovenska pouziva tieto
informdcie na porovndvanie politiky réznorodosti vyberu c¢lenov predstavenstva
obchodnika s cennymi papiermi.*.

7. V §71 ods. 13 saslova ,,odseku 11 nahradzaju slovami ,,odseku 12*.

8. § 71 sa dopina odsekmi 14 a 15, ktoré zneju:

,»(14) Na ucely zabezpecenia U¢inného a obozretného riadenia obchodnika s cennymi
papiermi a predchadzania konfliktu zaujmov, je obchodnik s cennymi papiermi povinny
evidovat' a na poziadanie Narodnej banky Slovenska bezodkladne poskytnut udaje o
uveroch poskytnutych ¢lenom predstavenstva, ¢lenom dozornej rady a ich spriaznenym
osobam; spriaznenou osobou sa na ucely tohto odseku rozumie manzel, manzelka, dieta
alebo rodi¢ ¢lena predstavenstva alebo ¢lena dozornej rady alebo pravnicka osoba, v
ktorej ma clen predstavenstva alebo ¢len dozornej rady alebo jeho manzel, manzelka,
diet’a alebo rodi¢ kvalifikovanu ucast’ alebo v nej zastava vykonnu riadiacu funkciu alebo
je €lenom jej Statutarneho orgénu alebo dozornej rady.

(15) Néarodna banka Slovenska je opravnena overit, ¢i Clenovia predstavenstva alebo
&lenovia dozornej rady spiiaju poziadavky podla § 8 pism. b), § 55 ods. 10 a § 71, ak ma
dovodné podozrenie, ze dochadza alebo doslo k poruseniu, k pokusu o porusenie alebo
existuje zvySené riziko porusSenia ustanoveni osobitného predpisussa) V suvislosti s
obchodnikom s cennymi papiermi. Ak c¢len predstavenstva alebo €len dozornej rady
nespliia poziadavky podla prvej vety, Narodna banka Slovenska je opravnena nariadit’
vymenu tohto ¢lena.*.

9. Doterajsi text § 71b sa oznacuje ako odsek 1 a dopliiia sa odsekom 2, ktory znie:

,(2) Ustanovenia o riadeni rizik podl'a osobitného predpisu®®) je obchodnik s cennymi
papiermi povinny dodrziavat vo vztahu k rizikam podl’a osobitného predpisu.®)«,
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10.

11.

12.

13.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56acaa znie:
56acaa

”» ) C1. 23 delegovaného nariadenia Komisie (EU) ¢. 2017/565 v platnom zneni.*.

V § 71d ods. 1 sa slova ,,obchodnika s cennymi papiermi a podporuji ho,* nahradzaju
slovami ,,obchodnika s cennymi papiermi, podporujui ho a ktoré su v sulade so zdsadou
rovnakého zaobchadzania ustanovenou osobitnym predpisomSGabC)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56abc znie:

~6abey 74kon & 365/2004 Z. z. o rovnakom zaobchddzani v niektorych oblastiach a o
ochrane pred diskrimindciou a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(antidiskrimina¢ny zédkon) v zneni neskorSich predpisov.*.

V § 71da odsek 1 znie:
»(1) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny uplatiiovat’ zasady odmetiovania podla
tohto zakona pre osoby, ktorych profesionalne ¢innosti maju vyznamny vplyv na rizikovy
profil obchodnika s cennymi papiermi, a to sposobom, ktory zohl'adiiuje jeho velkost,
vnutorni organizaciu a povahu, rozsahu a zlozitosti jeho ¢innosti, u
a) vSetkych ¢lenov predstavenstva,
b) vSetkych ¢lenov dozornej rady,
¢) veducich zamestnancov,
d) zamestnancov sriadiacou zodpovednostou za kontrolné funkcie alebo vyznamné
obchodné ttvary,
e) zamestnancov, ktori maji narok na vyznamnu odmenu za predchadzajuce uctovné
obdobie, ak
1. odmena tohto zamestnanca je rovna alebo vyssia ako 500 000 eur a je rovna
alebo vyssia ako priemernd odmena priznana osobam podla pismen a) aZ c),
2. vykonavaju profesiondlnu ¢innost vo vyznamnom obchodnom utvare
ustanovenom v stlade s osobitnym predpisom®?) atato &innost ma
vyznamny vplyv na rizikovy profil prisluSného obchodného utvaru,
f) d’alSich zamestnancov, ktori nie st uvedeni v pismenéach a) az e) a ktorych odborné
¢innosti maji vplyv na rizikovy profil obchodnika s cennymi papiermi a st urceni
podrl’a osobitného predpisu.®®2®)«.

V § 71db ods. 1 pismeno e) znie:

»€) vzdy, ak je to mozn¢, iné financné nastroje podl'a osobitného predpisu™ ") alebo iné
nastroje, ktoré mozno plne konvertovat’ na nastroje kapitalu Tier 1 alebo odpisat’, pricom
musi byt zabezpecené, ze tieto nastroje primerane odrazaju kreditna kvalitu obchodnika
S cennymi papiermi pri pokra¢ovani jeho ¢innosti,.

56ad

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56ad znie:
,,Sead) Cl. 52 alebo 63 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 71db odsek 2 znie:

,»(2) Najmenej 40 % pohyblivej zlozky celkovej odmeny sa odkladd na obdobie najmene;j
Styri az pét’ rokov od urcenia predpokladanej vysky pohyblivej zlozky celkovej odmeny,
pricom obdobie odkladu musi byt riadne zosuladené s povahou c¢innosti a rizikami
obchodnika s cennymi papiermi a ¢innostou osoby podla § 71da ods. 1. Obchodnik s
cennymi papiermi, ktory je vyznamny z hl'adiska svojej velkosti, vnutornej organizacie a
povahy, rozsahu a zloZitosti svojich ¢innosti, osobe podl'a § 71da ods. 1 pism. a) az c)
odlozi najmenej 40 % pohyblivej zlozky celkovej odmeny na obdobie najmenej pét
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

rokov od urcenia predpokladanej vysky pohyblivej zlozky celkovej odmeny, pricom
obdobie odkladu musi byt riadne zosuladené s povahou ¢innosti a rizikami obchodnika
S cennymi papiermi a ¢innostou osoby podla § 71da ods. 1 pism. a) az c¢). Narok na
vyplatenie odlozenej odmeny nesmie uplynut’ skor ako pri pomernom vyplacani. Ak tthrn
predpokladanej pohyblivej zlozky celkovej odmeny v priemere na mesiac predstavuje
viac ako 200 % zarucenej pevnej zlozky celkovej odmeny, podiel plneni viazanych na
obdobie Styroch rokov alebo piatich rokov nesmie byt nizsi ako 60 % pohyblivej zlozky
celkovej odmeny. Dizka obdobia odkladu sa uréuje v sulade s obchodnym cyklom,
povahou podnikania, jeho rizikami a ¢innost’ami dotknutej osoby podl'a § 71da ods. 1.*.

V § 71db ods. 3 sa slova ,,troch rokov a najviac* nahradzaja slovami ,,Styroch az*.

§ 71db sa doplia odsekom 11, ktory znie:

,» (11) Ustanovenia odsekov 2, 3 a 5 sa neuplatiiuji na

a) obchodnika s cennymi papiermi, ktory nie je velkou institiciou podl'a osobitného
predpisu56ae) a ktorého priemernd hodnota aktiv na individualnom zaklade podl'a tohto
zékona a osobitného predpisu'®®) pocas obdobia Styroch rokov, ktoré predchadzaju
aktudlnemu hospodarskemu roku je rovna alebo nizsia ako 5 000 000 000 eur,

b) zamestnanca, ktorého ro¢na pohybliva zlozka odmeny je nizsia ako 50 000 eur a nie je
vyssia ako tretina celkovej ro¢nej odmeny tohto zamestnanca.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56ae znie:
,>%%) C1. 4 ods. 1 bod 146 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.“.

V § 71de ods. 2 sa slova ,,§ 74b ods. 1 pism. 1)* nahradzaju slovami ,,§ 74b ods. 1 a
podl'a osobitného predpisuSGaf) a informacie, ktoré poskytol obchodnik s cennymi
papiermi o rozdieloch v odmenovani zamestnancov a zamestnankyn. .

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 56af znie: )
,,56af) CL. 450 ods. 1 pism. g), h), 1) a k) nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 71de ods. 3 sa slova ,,odseku 1° nahradzaji slovami ,,odsekov 1 a 2* a vypustaji sa
slova ,,pism. 1)*.

V § 74c ods. 1 sa za slovo ,,mat™ vkladaju slova ,,Standardizovani metodiku hodnotenia
primeranosti vnutorného kapitalu, zjednoduSent Standardizovani metodiku hodnotenia
primeranosti  vnutorného kapitdlu vypracovani Eurépskym organom dohladu
(Eur6pskym organom pre bankovnictvo) podla osobitného predpisu®*) alebo.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 58jaa znie:
~>822) (|. 8 nariadenia (EU) & 1093/2010 v platnom zneni.“.

V § 74c sa za odsek 3 vklada novy odsek 4, ktory znie:

,»(4) Obchodnik s cennymi papiermi je povinny zaviest interné systémy na posudzovanie
a monitorovanie rizik vyplyvajucich z moznych zmien kreditnych rozpéti, ktoré
ovplyviiuji ekonomickd hodnotu vlastného imania a €isté prijmy z Grokov z jeho ¢innosti
zaznamenanych v neobchodnej knihe.*.

DoterajSie odseky 4 az 6 sa oznacuju ako odseky 5 az 7.
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V § 74c¢ odsek 5 znie:

»(5) Narodna banka Slovenska ulozi obchodnikovi s cennymi papiermi opatrenie na

napravu podla § 144 ods. 1 alebo ur¢i iné modelovacie predpoklady a parametrické

predpoklady ustanovené v sulade s osobitnym predpisom aspon vtedy, ak

a) ekonomicka hodnota vlastného imania obchodnika s cennymi papiermi klesne o viac
ako 15 % Tier 1 v dosledku nahlej a neo¢akavanej zmeny urokovych sadzieb podla
ktoréhokol'vek zo Siestich Sokovych scendrov pre urokové sadzby ustanovenych
v sulade s osobitnym predpisom o vydani regulatného technického predpisu
vydanym na zéaklade osobitného predpisu®¥®®),

b) cisty prijem obchodnika s cennymi papiermi z Grokov z ¢innosti zaznamenanych v
neobchodnej knihe zaznamena velky pokles v dosledku ndhlej a neocakavanej
zmeny urokovych sadzieb podla jedného z dvoch Sokovych scenarov pre urokové
sadzby ustanovenych v sulade s osobitnym predpisom o vydani regulacného
technického predpisu vydanym na zaklade osobitného predpisu.>®%)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 58jcaa znie:

., 8% Narjadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) & 1093/2010 z 24. novembra
2010, ktorym sa zriaduje Europsky orgdn dohladu (Europsky orgén pre
bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zruiuje
rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni..

§ 74c sa dopiia odsekmi 8 az 10, ktoré zneju:

,»(8) Odsek 5 sa neuplatnuje, ak na zéklade preskumania a hodnotenia podla § 135 ods. 7
Narodna banka Slovenska dospeje k zaveru, Ze riadenie urokového rizika obchodnikom s
cennymi papiermi vyplyvajiceho z ¢innosti zaznamenanych v neobchodnej knihe, je
primerané a obchodnik s cennymi papiermi nie je nadmerne vystaveny trokovému riziku
vyplyvajicemu z ¢innosti zaznamenanych v neobchodnej knihe.

(9) Néarodna banka Slovenska moZe od obchodnika s cennymi papiermi vyZadovat’, aby
na ucely riadenia urokového rizika vyplyvajuceho z Ccinnosti zaznamenanych
V neobchodnej knihe pouzil Standardizovanu metodiku podla odseku 1, ak interné
systétmy riadenia urokového rizika vyplyvajuceho z ¢Einnosti zaznamenanych
V neobchodnej knihe pouzivané obchodnikom s cennymi papiermi nie st uspokojivé.

(10) Narodna banka Slovenska moze od malého a menej zloZitého obchodnika s cennymi
papiermi podla osobitného predpisuSS]Cb) vyZzadovat’, aby na ucely riadenia Grokového
rizika vyplyvajiceho 2z <¢innosti zaznamenanych v neobchodnej knihe pouzZil
Standardizovanii metodiku podla odseku 1, ak podla Nérodnej banky Slovenska
zjednoduSena Standardizovanid metodika podl'a odseku 1 nie je vhodna na zachytenie
urokového rizika vyplyvajliiceho z ¢innosti zaznamenanych v neobchodnej knihe.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 58jcb znie:
,,58’°b) Cl. 4 ods. 1 bod 145 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 74d ods. 1 sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,a ak sa tym neohrozi stabilita
finan¢ného systému*.

V § 74d sa vypusta odsek 3.

Doterajsi odsek 4 sa oznacuje ako odsek 3.
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V § 74d odsek 3 znie:
»(3) Narodna banka Slovenska ozndmi Europskemu vyboru pre systémové rizika
informacie o uplatneni vynimky podl'a odseku 1 pre obchodnikov s cennymi papiermi.*.

Za § 74d sa vklada § 74e, ktory znie:
»S 74e

(1) Obchodnik s cennymi papiermi pri osobitnych poZiadavkach na vlastné zdroje a
odportcaniach tykajtcich sa dodatoénych vlastnych zdrojov postupuje rovnako ako
banka podl'a osobitného predpisu. )

(2) Ak Narodna banka Slovenska ulozi podla § 144 ods. 1 pism. m) obchodnikovi s
cennymi papiermi osobitnl poziadavku na vlastné zdroje a odporucania tykajlice sa
dodato¢nych vlastnych zdrojov podla odseku 1, informuje o tom rezolu¢nu radu.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 58jeb znie:
280y & 29a a 29b zdkona &. 483/2001 Z. z. v zneni zékona ¢&. .../2020 Z. z.%.

V § 77 sa za odsek 2 vklad4 novy odsek 3, ktory znie:

,(3) Udaje podla odseku 2 pism. f) az k) je obchodnik s cennymi papiermi, ktory ma
zriadeni pobocku v inom clenskom Stite alebo v inom neclenskom Stite, povinny
spristupnit’ v tomto inom ¢lenskom $tate alebo v inom neclenskom §tate za kalendarny
rok na konsolidovanom zaklade.*.

DoterajSie odseky 3 az 8 sa oznacuju ako odseky 4 az 9.

V § 86 ods. 5 sa slova ,,v§eobecné predpisy o spravnom konani;"®)* nahradzaju slovami
,ustanovenia osobitn¢ho predpisuzo) o konani pred Narodnou bankou Slovenska ani
spravny poriadok®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 76 sa vypusta.
V § 99 ods. 8 sa slovéa ,,odseku 23* nahradzaji slovami ,,odseku 25.

V § 99 sa za odsek 17 vkladaji nové odseky 18 a 19, ktoré zneju:

»(18) Za uelom synchronizacie a aktualizacie udajov referencovanim™") je centralny
depozitar opravneny aj bez suhlasu dotknutych oséb ziskat' tdaje v rozsahu udajov
zapisanych v registri pravnickych oséb, podnikatelov a organov verejnej moci.sgp) Na
ncel podla prvej vety su Statisticky trad Slovenskej republiky a spravca komunikacnej
casti modulu procesnej integracie a integracie udajov podla osobitného predpisusgq)
povinni poskytnit’ centralnemu depozitaru potrebna sti¢innost’.

890

(19) Podrobnosti o sposobe poskytovania a technické podmienky poskytovania udajov
podl'a odseku 18 upravia dohodou Statisticky urad Slovenskej republiky a centralny
depozitar.*.

Doterajsie odseky 18 az 25 sa oznacuju ako odseky 20 az 27.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 890 az 89q zneju:
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32.

33.

34.

35.

36.

37.

29 § 49 ods. 1 pism. h) zakona &. 305/2013 Z. z. v zneni zakona & 273/2015 Z. z.

89IO) § 3 a § 3a zakona ¢. 272/2015 Z. z. o registri pravnickych osob, podnikatel'ov a
organov verejnej moci a o zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni zakona ¢.
52/2018 Z. z.

899y § 10 ods. 11 zékona &. 305/2013 Z. z. v zneni neskorsich predpisov..

V § 99 ods. 20 pism. c) sa nad slovo ,,protistrana“ umiestiiuje odkaz 89r a za slovo
»protistrana“ sa vkladaju slova ,,alebo ztac¢tovaci Clen centralnej protistrany s povolenim
podra osobitného predpisu,®)«.

Poznamky pod ¢iarou k odkazom 98r a 98s zneju:
”89r) Cl. 2 bod 1 nariadenia (EU) ¢. 648/2012 v platnom zneni.
89%) (1. 17 nariadenia (EU) &. 648/2012 v platnom zneni.“.

V § 99 ods. 25 sa slova ,,odseku 25 nahradzaju slovami ,,odseku 27

V § 105b ods. 3 a § 106 ods. 7 sa slova ,,pocet kusov* vo vSetkych tvaroch nahradzaja
slovami ,,mnozstvo alebo objem* v prisluSnom tvare.

V § 107d ods. 1 sa za slovo ,,¢isla“ vkladaja slova ,,a datumu narodenia®.

V § 107d ods. 2 pismeno ¢) znie:
,,¢) udaje o akcionarovi

1. obchodné meno alebo nazov, identifikacné ¢islo a sidlo, ak je pravnickou osobou,

2. meno a priezvisko, rodné Cislo alebo datum narodenia, ak rodné c¢islo nebolo
pridelené a trvaly pobyt, ak je fyzickou osobou,

3. meno a priezvisko, ak sa 1i§i od obchodného mena, rodné cislo alebo datum
narodenia, ak rodné ¢islo nie je pridelené, trvaly pobyt a miesto podnikania, ak sa
1i$1 od trvalého pobytu, a identifikacné ¢islo akcionara, ktory je fyzickou osobou
podnikatel'om, .

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 103a znie:
, 9% Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/980..

V § 135 ods. 7 sa za prvua vetu vklada nové druha veta, ktora znie:

,,Pri preskiimani a hodnoteni v rdmci vykonu dohl'adu podla prvej vety Narodna banka
Slovenska uplatiiuje zasadu proporcionality v stlade so vSeobecnymi hodnotiacimi
kritériami a metodikou, ktoré Narodna banka Slovenska pouziva pri vykonavani dohl'adu
nad obchodnikom s cennymi papiermi a zahrani¢nym obchodnikom s cennymi papiermi a
ktoré Narodna banka Slovenska zverejiiuje na svojom webovom sidle podl'a osobitného
predpisu. o)«

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110ea znie:

, 11028 8§ 6 ods. 20 pism. ¢) zdkona ¢. 483/2001 Z. z. v zneni neskor$ich predpisov*.

§ 135 sa dopliia odsekmi 15 a 16, ktoré zneju:

,(15) Narodna banka Slovenska moéze prisposobit’ metodiku preskimania a hodnotenia
podl'a odseku 7 pri obchodnikovi s cennymi papiermi alebo zahrani¢nom obchodnikovi
scennymi papiermi s podobnym rizikovym profilom, najmd ak ide o podobny
podnikatel'sky model alebo podobné geografické umiestnenie expozicii. Tato
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38.

39.

40.

41.

42.

43.

prisposobend metodika moze zahffiat’ rizikovo orientované kritéria a kvantitativne
ukazovatele, umoznuje riadne zohl'adnit’ Specifické rizika, ktorym méze byt vystaveny
kazdy obchodnik s cennymi papiermi alebo zahrani¢ny obchodnik s cennymi papiermi, a
nema vplyv na povahu opatreni uloZzenych podla § 144, ktoré su Specifické pre kazdého
obchodnika s cennymi papiermi alebo zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi. Ak
Narodna banka Slovenska postupuje podl'a prvej vety, informuje o tom Eurdpsky organ
dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo).

(16) Ak na zéklade vykonaného preskiimania podla odseku 7 existuje dovodné
podozrenie, Ze v suvislosti s obchodnikom s cennymi papiermi alebo zahranicnym
obchodnikom s cennymi papiermi dochadza k porusSeniu, doslo k poruseniu alebo k
pokusu 0 porusenie ustanoveni osobitného predpisu55a) alebo existuje zvySené riziko
poruSenia ustanoveni osobitného predpisu,”®) Narodna banka Slovenska bezodkladne
informuje o vysledkoch tohto preskiimania Europsky organ dohl'adu (Eur6psky orgén pre
bankovnictvo) a osobitny utvar sluzby finanénej policie Policajného zboru®>®) (d’alej len
»financnd spravodajskd jednotka®). Ak hrozi potencidlne zvySené riziko poruSenia
ustanoveni osobitného predpisu,”®) Narodna banka Slovenska v spolupraci s finanénou
spravodajskou jednotkou posudia situaciu a bez zbyto¢ného odkladu informuju Europsky
organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) o vysledku tohto spolo¢ného
posudenia. Ak je to potrebné, Narodné banka Slovenska prijme opatrenia podla § 144.%.

V § 136 ods. 3 sa na konci prip4ja tato veta:

,Na dcérsku spolo¢nost’ obchodnika s cennymi papiermi podl'a prvej vety sa nevztahuju
ustanovenia § 71, 71b, 71d, 71da, 71db, 71de a 71df, ak matersky obchodnik s cennymi
papiermi v Eurdpskej unii preukaze, ze to pravne predpisy Statu, ktory nie je Clenskym
Statom, nepripst’aju.*.

V § 138 ods. 3 sa slova ,,o0ds. 5 nahrddzaja slovami ,,0ds. 3.

V § 139 sa vypustaju odseky 2 a 3.

DoterajSie odseky 4 az 9 sa oznacuju ako odseky 2 az 7.

V § 139 ods. 6 sa slova ,,Odseky 5 a 6 nahradzaju slovami ,,Odseky 3 a 4.

V § 140 ods. 1 sa na konci pripdja tato veta:

,Dcérske spolocnosti, ktoré st sucast'ou konsolidovaného celku a na ktoré sa nevztahuje
tento zakon, st povinné spliat’ na individudlnom zéklade poziadavky podl'a osobitnych
predpisov.1%%%)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 109d znie:
,, 109y Napriklad zékon €. 483/2001 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zdkon ¢. 39/2015
Z. 7.V zneni neskorSich predpisov.*.

§ 140 sa dopliia odsekmi 4 az 6, ktoré zneju:

»(4) Zasady odmenovania podla § 71da az 71dd sa nevztahuji na konsolidovanom

zéklade na dcérsku spolocnost’, ak ma tato dcérska spolocnost’ sidlo v

a) clenskom State a platia pre nu osobitné poziadavky na odmenovanie podla prava
Europskej tnie,
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45.

46.

47.

b) inom ako ¢lenskom State a vztahovali by sa fiu osobitné poziadavky na odmenovanie
podla prava Europskej unie, ak by mala sidlo v ¢lenskom State.

(5) Ustanovenim odseku 4 nie je dotknutd povinnost’ uplatnovat poziadavky podla

§ 71da az 71dd na zamestnancov dcérskej spolocnosti, na ktort sa nevztahuje tento

zakon na individualnom zaklade, ak

a) tato dcérska spolocnost’ je spravcovskou spolo¢nostou alebo obchodnikom s
cennymi papiermi, ktory poskytuje investicné sluzby a vykonava investi¢né ¢innosti
v rozsahu podl'a § 6 ods. 1 pism. b), azd), f)ag)a

b) zamestnanci maju rizikovy vplyv alebo maju priamy vyznamny vplyv na podnikanie
bank a obchodnikov s cennymi papiermi v rdmci skupiny.

(6) Ustanovenia § 71da az 71dd sa na zamestnancov podl’a odseku 5 uplatituju v rozsahu,
ktory presahuje ramec ustanoveni o zdsadach odmenovania podla osobitného
predpisu.t%%)«.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 109e znie:
,10%) s 33 zgkona & 203/2011 Z. z. o kolektivnom investovani v zneni neskorsich
predpisov.*.

§ 141 sa dopliia odsekom 4, ktory znie:

»(4) Ak Nérodna banka Slovenska neuplatiiuje poziadavky na vlastné zdroje na
konsolidovanom zéklade podl'a osobitného predpisu,logf) postupuje pri vykone dohladu
nad obchodnikom s cennymi papiermi na individudlnom zaklade.*.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 109f znie:
,,mgf) Cl. 15 nariadenia (EU) ¢. 575/2013 v platnom zneni.*.

V § 144 ods. 1 pism. b) sa na konci pripajaju tieto slova: ,,a ur€it’ lehotu na ich realizaciu,
vratane Uprav tychto opatreni, ak ide o rozsah a lehotu®.

V § 144 ods. 1 pism. c) sa na konci pripdjaju tieto slova: ,,vratane sprav o vlastnych
zdrojoch, likvidite a financnej pake, ak poZziadavka na tieto osobitné informacie alebo ich
CastejSie predkladanie je vhodnd a primerand z hladiska ucelu, na ktory su tieto
informdacie pozadované a poZzadované informacie nie st duplicitné s inymi poZadovanymi
informaciami®.

V § 144 ods. 1 sa pismeno e) dopiia tretim bodom, ktory znie:

»3. 10 % celkového Ccistého ro¢ného obratu obchodnika s cennymi papiermi alebo
zahrani¢ného obchodnika s cennymi papiermi vratane hrubého prijmu pozostavajiiceho
Z vynosov z urokov a podobnych vynosov, kladnych vynosov z akcii a inych cennych
papierov s pohyblivym vynosom alebo pevnym vynosom a vynosov z provizii alebo
poplatkov podla osobitného predpisu*®®?) v predchadzajicom kalendarnom roku, ak ide
0 nedodrzanie podmienok podla § 71, 71d az 71dd, 74b az 74d; ak je obchodnik s
cennymi papiermi dcérskou spolocnostou, za zéklad celkového Cistého roéného obratu v
predchadzajicom kalendarnom roku sa pouzije hruby prijem z konsolidovanej zavierky
materskej spolo¢nosti, .

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 110ea znie:
,, 1198 (. 316 nariadenia (EU) &. 575/2013 v platnom zneni.“.
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V § 144 ods. 1 pismeno m) znie:
,m) ulozit' obchodnikovi s cennymi papiermi osobitnu poziadavku na vlastné zdroje
podla § 74e,.

V § 144 ods. 1 pism. o) sa na konci pripajajua tieto slova: ,vratane externe
zabezpeCovanych ¢innosti,*.

V § 144 sa odsek 1 dopinia pismenami ac) a ad), ktoré zneju:

,»ac) ulozit’” obchodnikovi s cennymi papiermi poziadavky tykajuce sa likvidity vratane
obmedzeni nesuladu splatnosti medzi aktivami a zaviazkami,

ad) ulozit’ obchodnikovi s cennymi papiermi povinnost’ zverejnit dodatocné informacie
ur¢ené Narodnou bankou Slovenska.*.

V § 144 odsek 20 znie:

»(20) Na ucely odseku 1 sa za duplicitni informéciu povazuje akdkol'vek informécia,
ktora Narodnd banka Slovenska moéze zostavit alebo ktora obchodnik s cennymi
papiermi alebo zahrani¢ny obchodnik s cennymi papiermi uz poskytol Néarodnej banke
Slovenska v inom formate alebo stupni podrobnosti a ak tento iny format alebo stupeni
podrobnosti nebrani Narodnej banke Slovenska zostavit’ informaciu v rovnakej kvalite a
spol’ahlivosti, ako by mala informacia zostavena na zaklade dodato¢nej informacie.*.

V § 144 ods. 25 tivodnej vete sa za slova ,,§ 54 ods. 8 vklada Ciarka a slova ,,§ 55 ods.
2¢.

V § 144 ods. 25 pismeno a) znie:

»a) do 10% celkového cCistého rocného obratu v predchddzajlicom kalendarnom roku
vratane hrubého prijmu pozostadvajuceho z vynosov z urokov a podobnych vynosov,
kladnych vynosov z akcii a inych cennych papierov s pohyblivym vynosom alebo
pevnym vynosom a vynosov z provizii alebo poplatkov podl'a osobitného predpisu,lloea)
ak ide o pravnicka osobu; ak je pravnickd osoba dcérskou spolo¢nostou, za zéklad
celkového ¢istého ro¢ného obratu v predchadzajicom kalenddrnom roku sa pouZzije hruby
prijem z konsolidovanej zavierky materskej spolo¢nosti,*.

§ 144 sa dopliiia odsekom 35, ktory znie: .
,»(35) Pri zverejiiovani sankcii za poruSenie ustanoveni osobitného AL)redpisuM') Nérodna
banka Slovenska postupuje podl'a ustanoveni osobitného predpisu.11 b)“

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 114hb znie:
4Py § 98 ods. 7 pism. a) zakona &. 371/2014 Z. z. v zneni zakona &. 437/2015 Z. 2.

20)“ 1213&)“

V § 156 ods. 2 pism. h) sa nad slovom ,,zdkona* odkaz ,, nahradza odkazom ,,

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 121aa znie:
12138 7akon &. 747/2004 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 297/2008 Z. z. v zneni neskorSich predpisov.®.
.V prilohe sa vypustaju body 6, 7, 8,9, 11, 12, 15, 16, 18, 22 a 24.

Doterajsie body 10, 13, 14, 17, 19, 20, 21, 23 a 25 az 33 sa oznacuju ako body 6, 7, 8, 9,
10, 11, 12,13 a 19 az 22.
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57. Priloha sa dopiiia dvadsiatym tretim a dvadsiatym $tvrtym bodom, ktoré zneju:

,,23. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. maja 2019, ktorou sa
meni smernica 2013/36/EU, pokial’ ide o oslobodené subjekty, finanéné holdingové
spoloCnosti, zmieSané finanéné holdingové spolo¢nosti, odmenovanie, opatrenia
a pravomoci v oblasti dohladu a opatrenia na zachovanie kapitalu (U. v. EU L 150,
7.6.2019).

24. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/879 z 20. maja 2019, ktorou sa
meni smernica 2014/59/EU, pokial’ ide o kapacitu uverovych institicii a investiénych
spolo¢nosti na absorpciu strat a rekapitalizaciu, a smernica 98/26/ES (U. v. EU L 150,
7.6.2019).%.

CL 111

Zakon ¢. 429/2002 Z. z. o burze cennych papierov v zneni zakona ¢. 594/2003 Z. z., zdkona
¢. 43/2004 Z. z., zdkona ¢. 635/2004 Z. z., zakona ¢. 747/2004 Z. z., zakona ¢. 336/2005 Z. z.,
zakona ¢. 209/2007 Z. z., zakona ¢. 8/2008 Z. z., zakona ¢. 297/2008 Z. z., zakona
¢.552/2008 Z. z., zakona ¢. 487/2009 Z. z., zdkona ¢&. 520/2011 Z. z., zakona ¢. 547/2011 Z.
z., zakona ¢. 352/2013 Z. z., zékona ¢. 206/2014 Z. z., zakona ¢. 388/2015 Z. z., zdkona
¢.91/2016 Z. z., zdkona ¢&. 125/2016 Z. z., zakona ¢. 292/2016 Z. z., zakona ¢&. 237/2017 Z. z.,
zdkona &. 177/2018 Z. z. a zikona &. 373/2018 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1.

V § 3 ods. 3 pism. n) sa slovo ,,poukazky* nahradza slovami ,,vkladové potvrdenky* a na
konci sa pripdjaju tieto slova: ,bez ohl'adu na to, ¢i st tieto cenné papiere prijaté na
obchodovanie na regulovanom trhu®.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 11b znie:
110y § 4b zakona &. 566/2001 Z. z. v zneni zdkona &. 237/2017 Z. z.*.

2. 'V § 25 ods. 6 sa na konci pripaja tato veta: ,,Uplatiiovanim velkosti tiku sa burze nebrani

v tom, aby parovala pokyny velkého rozsahu v strednom bode medzi aktualnou
nakupnou cenou a predajnou cenou.*.

§ 34 sa dopina odsekom 7, ktory znie:
,»(7) Ro¢nt finan¢nu spravu podla odseku 1 emitent vypracuje a zverejni v jednotnom
elektronickom formate vykazovania podl'a osobitného predpisu.>%).

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 53da znie:

,,53da) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2019/815 zo 17. decembra 2018, ktorym sa
dopliia smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2004/109/ES, pokial' ide
o regulacné technické predpisy o Specifikécii jednotného elektronického formatu
vykazovania (U. v. EU L 143, 29.5.2019) v platnom zneni.“.

V § 60 sa odsek 1 dopiia pismenom i), ktoré znie:

,»1) ulozit’ pokutu fyzickej osobe do 2 000 000 eur alebo do vySky dvojnasobku sumy
ziskov, ktoré sa dosiahli, alebo strat, ktorym sa zabrdnilo v dosledku zistenych
nedostatkov, ak ich mozno urcit’, podla toho, ktora suma je vyssia.*.
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5.

6.

7.

1.

V § 60 ods. 10 sa vypustaju slova ,,alebo meno a priezvisko, adresu trvalého pobytu
fyzickej osoby*.

V § 60 odseky 11 a 12 zneju:

»(11) Néarodna banka Slovenska je opravnend odlozit" zverejnenie informdacie podla

odseku 9 alebo ju zverejnit’ anonymne, ak

a) ide o fyzicki osobu a zverejnenie osobnych udajov je neprimerané, ato po
predchadzajicom posudeni primeranosti takéhoto zverejnenia,

b) existuje odovodnené riziko ohrozenia stability finanénych trhov alebo
prebiehajuceho vysetrovania, a to az dovtedy, kym nepomint tieto dovody,

c) existuje odovodnené riziko spdsobenia neprimeranej $kody pravnickej osobe alebo
fyzickej osobe.*.

(12) Ak po predchadzajlicom postudeni primeranosti a odévodnenosti rizik podl'a odseku
11, Narodnd banka Slovenska neodlozi zverejnenie informécie alebo ju nezverejni
anonymne, tak o fyzickej osobe v rdmci zverejiiovanej informacie zverejni vzdy iba meno,
priezvisko a adresu trvalého pobytu fyzickej osoby, ktorej opatrenie na napravu alebo
pokuta boli ulozené.*.

V § 65a sa slovad ,nevztahuju vSeobecné predpisy o spravnom konani’ 2
slovami ,,nevzt'ahuje spravny poriadok®.

nahradzaju

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 72 sa vypuasta.

V prilohe sa vypustajua body 2, 3, 6, 7 a 10.
Doterajsie body 4, 5, 8, 9, 11, 12 sa oznacuju ako body 2, 3,4, 5,6 a 7.

Priloha sa dopliia 6smym bodom, ktory znie:

,,8. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2034 z 27. novembra 2019
0 prudencidlnom dohl'ade nad investicnymi spolo¢nostami a o zmene smernic
2002/87/ES, 2009/65/ES, 2011/61/ES, 2013/36/EU, 2014/59/EU a 2014/65/EU (U. v. EU
L 314,5.12.2019).“

CL1V

%

Zakon €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov
V zneni zakona ¢. 130/2011 Z. z., zakona €. 394/2011 Z. z., zdkona ¢. 520/2011 Z. z., zakona
C. 547/2011 Z. z., zékona ¢. 352/2012 Z. z., zakona ¢. 206/2013 Z. z., zakona ¢. 352/2013 Z.
z., zakona ¢. 405/2015 Z. z., zakona ¢. 91/2016 Z. z., zdkona ¢. 125/2016 Z. z., zakona
¢. 386/2016 Z. z., zakona ¢. 281/2017 Z. z., zékona ¢. 177/2018 Z. z., zakona ¢. 373/2018 Z.
z. a zakona &. 30/2019 Z. z. sa meni a dopliia takto:

V § 3a ods. 3 pism. d) a ods. 5 pism. a), § 3b ods. 2 pism. d), ods. 4 a ods. 5 pism. a) sa
vypustaju slova ,,0 vydani regulaéného technického predpisu vydanym na zéklade
osobitného predpisu®.
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10.

11.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 15a znie:

,,15a) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/389 z 27. novembra 2017, ktorym sa
dopiia smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/2366, pokial ide
oregulacné technické predpisy pre silnu autentifikdciu zékaznika a spolocné

a bezpeéné otvorené komunikaéné normy (U. v. EU L 69, 13. 3. 2018)..

V § 3c ods. 6, § 28b ods. 2 pism. ¢) a § 101h ods. 9 sa vypustajui slova ,,0 vydani
regula¢ného technického predpisu vydaného na zaklade osobitného predpisu®.

V § 64 ods. 2 pism. r), ods. 3 pism. h), ods. 4 pism. y), § 82 ods. 2 pism. r), ods. 3 pism.
g) a ods. 4 pism. p) sa nad slovom ,,predpisu* odkaz ,,"**) nahradza odkazom ,,8yee

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 45b znie:

,,45b) Napriklad nariadenie Eurdpskeho parlamentu aRady (EU) ¢&. 1093/2010
Z 24. novembra 2010, ktorym sa zriad'uje Eur6épsky organ dohl'adu (Europsky organ
pre bankovnictvo) a ktorym sa meni a dopliiia rozhodnutie ¢. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/78/ES (U. v. EU L 331, 15. 12. 2010) v platnom zneni.*.

V § 66 ods. 11 sa slova ,,pism. f)* nahrddzaja slovami ,,pism. a)*“.

V § 68 ods. 4 a § 100 sa slova ,,vSeobecny predpis o spravnom konani>*)«

slovami ,,spravny poriadok*.

nahradzaju

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 54 sa vypusta.

Vv l§j 79 ods. 13 a § 86 ods. 27 sa nad slovom ,,predpisu“ odkaz ,,15a)“ nahradza odkazom
58da
)GC.

2

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 58da znie:

,,58da) Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/1108 zo 7. maja 2018, ktorym sa dopiiia
smernica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/849 o regulagné technické predpisy
tykajace sa kritérii na ur€enie centralnych kontaktnych miest vydavatel'ov elektronickych
pefiazi a poskytovatel'ov platobnych sluzieb a o pravidla pre ich funkcie (U. v. EU L 203,

10. 8. 2018).%.

V § 79a ods. 1 a 11 sa slova ,,c) alebo pism. d)* nahrddzaja slovami ,,a) az f)*.
V § 79b ods. 2 sa slova ,,r) az t)* nahradzaja slovami ,,q) az u)*.

V § 79b ods. 5 sa slova ,,odseku 2* nahradzajt slovami ,,odsekov 2 a 3.

V § 82 ods. 6 sa za slova ,,odseku 2* vklada ciarka a slova ,nepredlozi Ziadost' podl'a
odsekov 3 a 4.

V § 91 odsek 1 znie:

»(1) Poskytovatel' platobnych sluzieb je povinny pouzivatelovi platobnych sluZieb,
ktorym je spotrebitel’, poskytnut’ alebo spristupnit’ informaciu o moZnosti alternativneho
rieSenia sporov prostrednictvom subjektov alternativneho rieSenia sporov, ktoré su
opravnené riesit’ spory suvisiace s poskytovanim platobnych sluzieb, a to o vyuziti tejto
moznosti rieSenia podla volby spotrebitela vratane vyberu prislusného subjektu
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alternativneho rieSenia sporov podl'a vol'by spotrebitel’a. Poskytovatel’ platobnych sluzieb
je tiez povinny poskytnat’ alebo spristupnit’ informaciu o sposobe akym sa daji ziskat
dalSie informacie o prisluSnom subjekte alternativneho rieSenia sporov a o podmienkach,
na zaklade ktorych sa na tento subjekt mozno obratit’. Poskytovatel’ platobnych sluzieb je
povinny informéacie podl'a prvej a druhej vety uvadzat’ jednoznaénym, zrozumiteInym a
lahko dostupnym spdsobom vo svojich obchodnych priestoroch, obchodnych
podmienkach a aj na svojom webovom sidle, ak ho ma zriadené..

12. V § 93 druhej vete sa slovo ,,druhej* nahradza slovom ,,tretej .

13. V § 96 sa odsek 2 dopina pismenami g) a h), ktoré zneju:

»g) Struktara vykazov, hlaseni, sprav alebo inych informacii predkladanych agentom
platobnych sluzieb institicie elektronickych penazi a agentom platobnych sluzieb
pobocky zahrani¢nej inStiticie elektronickych peniazi ako aj rozsah, obsah, ¢lenenie,
terminy, forma, podoba, sposob, postup a miesto predkladania takych vykazov,
hlaseni, sprav alebo inych informacii vratane metodiky na ich vypracuvanie,

h) struktara vykazov, hldseni, sprav alebo inych informacii predkladanych agentom
platobnych sluzieb platobnej inStitucie a agentom platobnych sluzieb pobocky
zahrani¢nej platobnej institucie ako aj rozsah, obsah, Clenenie, terminy, forma,
podoba, spdsob, postup a miesto predkladania takych vykazov, hlaseni, sprav alebo
inych informacii vratane metodiky na ich vypracuvanie.*.

14. V § 97a ods. 1 sa na konci pripajaju tieto slova: ,,alebo prvého bodu a druhého bodu®.

15. V § 98 ods. 13 sa slova ,,§ 79b a o dovodoch odobratia povolenia podl'a § 67, 84 a § 87
ods. 8 a registracie podla § 79b ods. 7° nahradzaju slovami ,,§ 79a ods. 8 a § 79b
a 0 dovodoch odobratia povolenia podl'a § 67, 84 a § 87 ods. 8 a registracie podla § 79a
ods. 8 a § 79b ods. 7.

CLV

Zakon ¢. 39/2015 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
zakona €. 359/2015 Z. z., zakona ¢. 437/2015 Z. z., zdkona ¢. 125/2016 Z. z., zakona
¢.292/2016 Z. z., zakona ¢. 339/2016 Z. z., zakona ¢. 282/2017 Z. z., zakona ¢. 18/2018 Z. z.,
zadkona ¢. 109/2018 Z. z., zakona ¢. 177/2018 Z. z., zédkona ¢. 213/2018 Z. z., zakona
¢.214/2018 Z. z., zadkona ¢. 156/2019 Z. z., zakona ¢. 221/2019 Z. z. azakona
&. 281/2019 Z. z. sa meni a dopliia takto:

1.V § 42 ods. 5 prvej vete sa cislo ,,100 nahradza ¢islom ,,85%.

2. Priloha &. 2 sa dopliia siedmym bodom a 6smym bodom, ktoré zneju:

,7. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/878 z 20. méja 2019, ktorou sa meni
smernica 2013/36/EU, pokial ide o oslobodené subjekty, finanéné holdingové
spolo€nosti, zmieSané financné holdingové spolo€nosti, odmenovanie, opatrenia
a pravomoci v oblasti dohladu a opatrenia na zachovanie kapitalu (U. v. EU L 150,
7. 6.2019).

8. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/2177 z 18. decembra 2019, ktorou
sa meni smernica 2009/138/ES o zacati a vykondvani poistenia a zaistenia (Solventnost’
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IT), smernica 2014/65/EU o trhoch s finanénymi néstrojmi a smernica (EU) 2015/849
0 predchadzani vyuZivaniu finanného systemu na ucely prania Spinavych pefazi alebo
financovania terorizmu (U. v. EU L 334, 27.12.2019).%.

CL VI
Tento zakon nadobuda Gc¢innost’ diiom vyhléasenia, okrem ¢l. I bodov 1 az 38, 42 az 58, 61 az
118, §122yd vbode 119, bodov 120 a121, ¢l. Il alV, ktoré nadobudaju ucinnost
29. decembra 2020, ¢l. I bodov 39 az 41, ktoré nadobtidaju Géinnost’ 28. juna 2021, a¢l. 1
bodov 59 a 60, ktoré nadobtdaju u¢innost’ 1. januara 2022.
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